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Egy érdekes asszony kulonle-
ges sorsa 3 foldrészen ke-
resztil — err6l sz6l Zarah
Leander legljabb filmje. Fény
és arnyék, csillogds és ho-
maly szaguldé tempdban val-
takozik egymassal ebben a
kuldnleges filmben, amely ezt
a nagy mlvészn6t U0j ol-
dalarél is bemutatja — nem-
csak ragyog6é énekesnd, ha-
nem mélyen 6szinte és maga-
valragadd szinészné is.

(Foto Ufa)
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Karacsony havaban konny( jonak lenni. Mondjuk
igy: kénnyebb. Annyi Gnnep, annyi disz, annyi hd és annyi
sziv segiti az embert Itt az arany-vasarnap, itt a renge-
teg mosolygé keresked6. Befutnak a zsebbe a karacsonyi
segélyek, vidéki ajandékok, kostolok. Megérkeznek haza a
didkok. Minden nap hoz valami melegséget. December
mélyér6l pedig felragyog a hidegben a messzir6l jott fa
fehérsége. A fiitott szobadba Kipirult lanyok nyitnak be,
arcukon a korcsolyazas rozsajaval. Sltemények sziiletnek
az anyak keze alatt, omlos és édes tésztak. Borok kerdl-
nek az asztalra, szagos szilvériumok, diopalinkdk Az izga-
lom is hozzajarul a josag Kkialakitdsahoz, az izgalom,
amely krisztkindlit vesz és var. Az esztendd finisében
Osszeszedi magat bennink az a maréknyi romlatlansag,
amelyet egész éven at dugdosunk és decemberben valo-
sagos csodéat csinal. Atalakitja a legmogorvébb férfiarcot
is és nyiltan megvallja, hogy jolesik szeretni. December
a szeretet szezonja.

Hala Istennek és hala a szenteste misztériumanak,
hogy az életinkben van legalabb egy hénap, amikor
jobbik feliink igyekszik megszdlalni és lehet6leg gatlas
nélkil probal eleget tenni annak az iratlan toérvénynek,
amely els6sorban azt kivanja télink, hogy legyiink jok.
Milyen boldogan tesz eleget az ember decemberben en-
nek az elemi parancsnak! ... Valami atok lebeghet felet-
tink, hogy az esztend6 tulnyomd részében elfeledkeziink
err6l a decemberi vallomasrél. A ragyogd sugarak tele
-jyannak nyers o©nzésekkel Az 6sz turelmetlenné tesz, a
tavasz csupa elvakult ujjongés. Valosziniileg a havas hideg
tereli 6ssze az ember lelkében az elkoszalt és kivert josa-
got. Jobban r4 vagyunk utalva magunkra és a mieinkre,
mint barmikor méaskor és felszakad a sziviinkben egy hang,
amely elamul, mikor hasonl6 melegséggel felel ra a vissz-
hang a masik ember ugyancsak meghajszolt leikébdl. A

pihentetd decembernek ezt a jotékony hatasat még nem
tudtuk allanddsitani és kiterjeszteni az egész évre. Nem
lehet minden hénapban kardcsonyt varni.

Az igazi j0 lelkek, az allhatatosak, a nemesek és ada-
kozok szadmara a decemberi felbuzdulds nem jelent kivé-
telt.. Oket kellene tanulményozni, az 6 bels berendezésii-
ket kellene részletesen feltarni, hogy megtudjuk: mi! a
titka a nyugalmas, az egyenletes és mindig rejtve maradd
josagnak. Mert a sziiletett jok birtokdban van valami har-
monia, valami rendkivili adomany és tehetség, amellyel
szakadatlanul egydtt élnek, alkalmazzédk és amely egész
éven at fényl6 allapotban tartja szivilket és szellemiket.
Bels6 gazdagsagukbdl olykor elarul egyet és mast szelid
szavuk, tekintetilk egy-egy puha sugara s a kezik, amely
soha se mohd. Nekik nincs szilkséguk kilon naptéari és
Unnepi alkalomra, hogy jok legyenek a masikhoz. Nem
kell nekik a téli raszorultsag a melegre, hogy megnyilja-
nak és kozvetlenek legyenek. Feleségek békés természeté-
b6i, minden megprébaltatottsagot elvisel6 erejébdl sok-
szor kovetkeztetnek arra, hogy ezekben a nékben a hami-
sitatlan jésag lakik A megbizhat6 josag. Amely nem iddén-
ként lobban f6l, hanem minden nap siit és mellette soha
nem kell dideregni. Férfiakrol is hallunk, nem éppen sok-
rol, hogy valtozatlanul kedvesek, megért6k, — tudnak
bocsanatot kérni, ha hibaztak és minden korilmények
kozott lehet redjuk szamitani, o©rulni kell a decemberi
josagéradatnak, hogyne orulnénk, de hany szerelem vég-
z6dnék masképpen és hany hazassag szilardulna meg, ha
nemcsak kivételes {nnepek idején jutna sz6hoz a josag,
hanem egész esztend6n keresztiil éreztetné mindent ki-
egyenlitd hatdsat. Ha jok tudnank lenni a rosszban is. Ha
megerdltetndk magunkat egy kissé és nem kiils6 segit-
ségtél, nem a harangszokkal, aranyfisttel és megindult-
saggal koruldiszitett kardcsonyfatol vamok a kezdemé-
nyezést a josagra, hanem magunkt6l prébalnank meg
valamit ezen a téren. Nem mondom, hogy nem szamit
sokat a kardcsonykorlli megjavulds, azonban ez a mulé
jelenség vajmi kevés érdemre jogosit. Annyira sziiksé-
gink van a josagra, hogy jobb lenne egész évre elosztani,
mint decemberben hamar tallenni rajta s aztdn édeskeve-
set tor6dni azzal, hogy mire is szomjasak koréttiink a
mieink. Inkdbb ne csinaljunk decemberben josdg igazo-
lasi rekordot. A kardcsonyutani kozonbosség, zuhanas és
kiméletlenség szézszorosan faj éppen azoknak, akik jot
kaptak t6link, s aztdn dgy banunk velik, mint az idege-
nekkel. Vagy még rosszabbul

Jonak lenni — mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim —
nem egyszer(i mutatvany, vagy alkalomszer(i magatartas.
Jonak lenni — szépség Joénak lenni nagy dolog, emberi
érték és elvitathatatlan er6. Aki egyenletesen és megbiz-
hat6an jo, az mar majdnem boldog.

Nem elérhetetlen valami ez. Nem utdpia. Csak egy-
szerien és szerényen — egy paranyi josag kell hozza



Feleségjeldltek a konyhan

a varrogép mellett

vasalnak és fehérnem(it javitanak

gépirast tanulnak

kertészkednek az iveghazban
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Az Isteni Szeretet Leanyainak rendje gondolt
valami merészet és forradalmit: elhatarozta, hogy
a noket visszavezeti a csaladhoz. A mai liktetd,
rohané és agalé vilagban, amikor a nék kényszer(-
séghdl is, meggy6z6désbdl is, egyre jobban tore-
kednek arra, hogy fuiggetlenségiket, ©nallésagu-
kat és a férfival valé egyenranglsagukat kivivjak,
ez az elhatarozés val6éban bator és megleps. Olyan,
mint amikor hosszas tanacskozasok és csetepaték
utan valaki folfedezte, hogy sz6l6bdl is lehet bort
csinalni.

Az lIsteni Szeretet Leanyainak rendhdza ma"
gasba szokell§ tornyokkal diszitett hatalmas zarda
épllet, fent a Svabhegy tetején. A hatalmas park
kozepén olyan, mint egy elvarazsolt kastély
Kopasz téli fak kozott megylink, 6sszezsugoro-
dott voros falevelekre Iéplink, amikor a lépcs6-
soron feljutunk a zarda kapujahoz Mindjart a
foldszinten Utbaigazit az egyik kedvesnévér,
hlvds és csendes folyosékon keresztil a fogadod-
Szobaba vezet. Néhany percig nézelédink. A falon
Szent Erzsébetnek, az Intézet védé’szer]tjének a
képe. Rdla nevezték el az. iskolat : Arpadhazi
Szent Erzsébet haztartasi és gazdasagi tanfolyamanak-

Nemsokara nyilik az ajté és belép Medarda
tisztelend6 névér, az Intézet igazgatonGje. Sudar
alakjaval, meleg tekintetével és kedves mosolyaval
megkapd jelenség. Erdekl6désiinkre szives kész-
séggel elmondja és megmutatja, hogy tulajdonkép-
pen hogyan élnek ebben a zéardaban a lanyok.

Megtudjuk, hogy érettségizett lanyok egyéves to-
vabbképz6 tanfolyamot végeznek, azok pedig, akiknek
négy vagy hat kozépiskolas bizonyitvanyuk van.
kétéves haztartasi és gazdasagi tanfolyamra iratkoz.
nak be. Az iskolat 1940-ben alapitottak, a noven-
dékek nevezték el tréfasan feleségképzd akadé
mianak.

Medarda névér azt mondja, hogy az iskolanak
csakugyan az a célja, hegy j6 feleséget és miveit
haziasszonyt neveljen. Jelenleg hatvanharom no-
vendék tanul itt, vidékiek is, févarosiak is. A lanyok
kulonb6z6 tarsadalmi osztalyokbdl jonnek ide:
sok koztik az arisztokrata, de van koztik egyszer(
polgarlany is. A tarsadalmi kilénbségek jelszavai,
az (gynevezett kasztrendszer itt ismeretlen.

— Az intézetben a lanyokkal megkedveltetjik,
a hazimunkat, megtanitjuk 6ket arra, hogy kedves,
meleg otthont teremtsenek maguknak és meg-
becsiiljék a n6i munkat — mondja Medarda névér.
— Az érettségizett lany sokszor azt sem tudja, hogyan
kell egy gombot ruhdjara felvarrnia. Errél a lanyok
nem is tehetnek. Kozépiskolai tanulmanyaik
kozben nincs alkalmuk és idejik arra, hogy a haz-
tartassal is foglalkozzanak.

K 6zben kimegyink a huszondt katasztralis
hold nagysagu parkba Komoly kis gazdasagot 14-
tunk. tehenészettel, sertéshizlaldaval, baromfiallo.
mannyal, kertészettel, (veghazakkal stb. A lanyok
elméleti és gyakorlati tanulmanyokat végeznek-
Az elméleti 6rakon hittant, neveléstant, egészség
lant tanulnak, irodalmi és matematikai ismerete-
ket szereznek, s6t gép- és gyorsirassal is foglalkoz-
nak. A gyakorlati érdkon sok érdekeset tanulnak.
Tobbek kozott az allattenyésztés minden agat, ba-
romfi- és nyultenyésztést is. sertéshizlalasi, kerté-
szetet. De ezenkivil foglalkoznak szabassal,
varrassal és mindenféle kézimunkéaval, de fGtan-
targyuk a sutés-fézés. Miutan a gazdasagban
szétnéztink, felmentiink a hatalmas tanulékony
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haba, ahol tdmérdek tlizhely mellett, bekotott fej
fehérkotényes, kipirult arcl jiatal lanyokat lattunk,
nagy buzgalommal f6zték az ebédet. Feltlint, hogy
milyen sok csinos lany van itt. Legtobbjuk otthon
elkényeztetett, széIt6l ovott kislany, itt pedig
rajong minden hazimunkéért. Egy masik teremben
varrégépen csecsem@ruhdt varrtak, a szomszéd
szobdban pedig diszparnat himeztek. Fent az
emeleten kilenc ir6gép mellett kilenc ifja lany:
vakirdssal tanulnak gépelni. A vasalészobaban
pedig olyan lelkesedéssel vasalnak, min+ha soha
egyébbel sem foglalkoztak volna.

Felmentiink a lanyok lakosztalyaiba. Uri és
kedves légkdre van az intézetnek A szobakban
példas rend és példas tisztasdg. Fehér agyak,
csinos buatorok, szép mosdéfilkék. Megtudjuk,
hogy a lanyok reggel hatkor kelnek, maguk takaritjak
szobaikat. Minden szombaton pedig nagytakari-
tds | Napi beosztasuk ugy alakul, hogy délben
egy O6raig tanulnak, aztdn megebédelnek, utana
pihennek, délutan pedig nyelveket és zenét tanul-
nak. Mindenki azt tanulja, amit akar. Az egyik
kedvesndvér, rendkivili zenei tehetség, tanitja
Gket. Zongorazni, hegedilni, s6t tangéharmoni-
kézni is!

A zardaban reformatus ndvendékek is vannak,
akik elragadtatdssal nyilatkoznak az intézet
nevelési madszereirdl.

Amerre jartunk, csaknem valamennyi teremben
sz6l a radi6. Zenesz6 mellett tanulnak a ndvendékek.
Kedves és otthonias hangulat terjeng. Mindentt
mosolygoés arcok. Kint a vildgban larma és z(r-
zavar van. itt bent a zarda falai kozott nyugalom,
jOérzés, baj és fiatalsdg. Medarda névér elmondja-
hogy a novendékek kozott akad menyasszony is.
Van olyan, akit maga a v6legény iratott be a tan.
folyamra. A vélegény fiatal tanar és azt ambi-
cionalja, hogy jovendébelije jo haziasszony legyen,
A menyasszony novendékeket a szulék kiséretében
a vélegény meg is latogathatja az Intézetben. A
bentlaké fiatal lanyokat nem zarjak el tokéletesen a
kilvilagtél. Szil6kkel vagy megfelel6 kisérettel
szinhdzba, operdba, s6t balba is elmehetnek.
Szombat délutdnjuk szabad, akkor hazamennek
és otthon tarsadalmi életet élnek.

Erdekelt minket, hogyan boldogulnak az élet-
ben az Intézetben végzett ndvendékei? Medarda
névér elmondja, hogy a végzett ndvendékek legnagyobb
része férjhezment. Leveleket, fényképeket mutat
Halalkodéan kdszonik meg, hogy milyen nagy hasz
nat veszik otthonukban annak amit itt tanultak
Nem egyszer a férj is ir a kedvesndvéreknek és meg
koszoni, hogy olyan remek feleséget kapott. Valahogy
Ggy van. hogy azok a lanyok, akik tudatosan késziil,
nek arra, hogy feleségek és anyak legyenek, hamarabb
eveznek be a csaladi élet révébe. Eddig minden vég-
zett novendék jol elhelyezkedett az életben
De van koztik olyan is, aki még nem ment férj-
hez, hanem allast vallalt. A tanfolyamon kit(in6en
megtanult nyelveket, gép- és gyorisrast, Ugyhogy
konnyen elhelyezkedett.

Megtudjuk, hogy az Isteni Szeretet Leanya
tanitérendjének Magyarorszagon huszonét rend-
haza van, amelyben kétszazétven névér dolgozik
Gimnaziumuk, kereskedelmi szaktanfolyamuk és
polgari iskolaik vannak. A rend most (nnepelte
alapitdsanak hetvendtodik évforduldjat.  Alapitéja
Lechner Franciska nev( bajor szarmazasu tanitoné
Célja az elhagyott lanyok felkarolasa volt. A rend
ma is foglalkozik szegény lanyok felkarolasaval és
arvak segitésével. Hasznos és kivalé munkassaguk
kai gyonyor( eredményeket érnek el.

Svabhegyi kiranduldsunk eredménye : a leendd
férjek bizakodassal nézhetnek a jové felé
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HARSANYI

RO, IGAZGATO ES ELNOK

A FARADHATATLAN

—_— -

halaU .I«. adta

nappal

A Harsanyi Zsolttal valé beszélgetés orém és
mulatsag az Ujsagiré szamara. Az ir6bol gazdagon
és formasan omlik a mondanival6, éles elméjébdl
furgén, szinesen es szellemesen pattannak el a
szavak. Az élet apro-csepr6 vonatkozéasaiban is
éber és tajékozott. barmilyen kérdést intézunk is
hozza, mindenrdl kialakult, higgadt és talalé véle-
ménye van. Sokat dolgozik, soha sincs egy szabad
perce se. Harom embernek val6 munkéat végez el
azzal, hogy az irdson kivul a Vigszinhaz igazgatdja
és a Szinpadi Szerz6k Egyesuletének az elndke is.

Min dolgozik most?

— Befejezem a »Galgé harom felesége* cimi regé-
nyemet.

— Es ha befejezte?

— Akkor nem tudom, mit csindlok még. Sok
egyéb dolgomtdl egyre kevesebb idém jut az irasra.

— De hiszen ez borzasztd, az irébnak mégis az
iras a legfontosabb feladata ...

— Nem hagyhatom ott felel6sséggel teljes
posztjaimat. Részint a szinhdznak van komoly
sziiksége ram, részint a szerz6k védelmét kell,
hogy ellassam.

— Miért latja fontosnak a szinhdz szerepét a
mai idékben?

— Amikor Napodleon elfoglalt egy északolasz
varost, azonnal kinevezte a hely6rségi parancs-
nokot, aki rogton becsukatta a szinhazakat. Nap6-
leon masnap, amikor errél tudomast szerzett,
azonnal feloldotta a tilalmat és azt mondotta :
~Okosabb, ha az emberek nem gondolkoznak f*

— Mit var a mai kdzénség a szinhaztol?

— Szivéig haté benyomast. Akar sirast, akar
nevetést. Moliére azt mondta: »Azért nevetek,
mert ha nem nevetnék, sirnom kellene.* Az ilyenfajta
sirasnak és nevetésnek a lelki tartalma ugyanaz.
Es ezt az “ugyanazt* kell, hogy adjuk az emberek-
nek.

— Mikor latunk Gj Harsanyi-darabot?

— Vagy tiz darab-témam var megirasra. De egy-
részt nem érek ra, masrészt a Vigszinhazban én
vagyok az utolsoé szerz6. Ez természetes is egy olyan
korban, amelyben a konjunktira, ha nem is akkora,
mint a malt haboruban, de mégis megvan. Ennél-
fogva nehéz a szerzéknek helyet adni. Azt a kevés
helyet, amely ebben a szinhadzban akad, én vehe-
tem el a legkevésbbé mastdl.

— Hogyan osztja be a napjat?

— Attol kezdve, hogy felkelek : irasbeli munkat
végzek. Délel6tt cikkeket irok. A Svabhegyrél
délutan jovok le a véarosba, ilyenkor egyik ulés a
masikat koveti. Az emberek tilsdgosan sokai beszél-
nek, az én idémet hasznaljak fel arra, hogy 6nmagukat
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»«-anbi - kivilé iré.

hallgassak. Minden estémet a Vigszinhaz igazgato
sagi irodajaban toltdm, ezzel vége is van a napnak
Csaladi gyaszom miatt nem megyek a nézétérre,
csak akkor amikor prébéalnak. Minden darabot
megnézek a kell6 id6ben, amikor még az el6készi
tésre és csiszolasra id§ van. Szerencsére, olyan
kitin6 munkatarsaim vannak, hogy az én utols6
szemléletemre nagyon kevés feladat harul. De
lathom és tudnom kell mindent, hiszen én hordom
a felel6sségét mindannak, ami a Vigszinhazban
torténik.

— Hogyan ir?

— Kézzel. Csak ha forditok, akkor gépelek. Az
a tapasztalatom, hogy ha diktalok, agyorsiras tal-
ségosan hamar kdveti a mondott beszédet és elveszti
a manudlis irdsnak azt a kényszer( idejét, mialatt az
ir6 mondanival6jat formalja, tomoriti és rogziti.
Ezért, a diktal6é vagy gépel6 ember tobbnyire fecsegéué
valik.

— Mi inspirdlja munkara? Hisz-e az Ugyneve-
zett ihletben?

— Van ember, aki akkor alszik, amikor leteszi
a fejét. En akkor tudok dolgozni, amikor felveszem
a fejemet. Hiszek abban, hogy a lirai vers irdsahoz
kell ihlet, az a bizonyos szerencsés pillanat, amikor
a szellem fulonragad egy otletet, amely tiz éve
motoszkal benne. Egyéb mdfajok ihletében nem
hiszek, csak abban, hogy valaki lusta-e vagy sem.
En a magam részér6l rendkiviil lusta vagyok,
kivalt arra, hogy vallaljam egy megszabott termi-
nus felelsségét. Inkdbb a mondott id6re elvégzem
a dolgomat, de csakis lustasagbél, mert akkor sen-
kivel sem kell magyardzkodnom, alkudoznom. Szé-
val azért dolgozom sokat, mert rest vagyok.

— Sok torténelmi targyu regényt irt. Sokat fog-
lalkozott az elmdult id6k nagy alakjaival. Regé-
nyeiben sok érdekes n&i figura szerepel. Sokat
valtozott-e a mai n6 a régihez képest?

— Kis részletekben mindig van véltozas. Az,
hogy a holgyek rizsozzék-e magukat vagy sem, nem
olyan kérdés, amelyrél érdemes vitatkozni. Ez a kér-
dés allandéan hullamzik, mert Egyptom némely
korszakaban és a renaissance egyes éveiben sokkal
er6sebben festették magukat a nék, mint ma. A
mai n6 szabadabb, ezért emberebb, mint a régi volt.
Ebben a tekintetben nagyon buszke vagyok arra
a nemzetre, amelyhez tartozom, mert nalunk 6&si
hagyomany, hogy a férfi életének igazi részesévé
teszi azt a n6t, akihez tartozik. Ez az orsz&g a sza-
badsag orszaga és itt szabadsag nélkil nem élhet sem a
férfi, sem a n6. De szabadossdg nélkul megélhet és
meg is kell élnie. Altalaban a szabadsag fogalma
kordl itt nagy a zavar. Szerintem a szabadsag
negativ fogalom. Tartalma tilt6. Nem az szabja meg
az ember életét, hogy mi szabad, hanem, hogy mi nem

szabad. Masnak is kell
élnie. A szabadsadg mas
széval: méltanyos egyutt-
élés, ehhez pedig tilal-
mak kellenek. Aki a sz6
emelkedett  értelmében
szabad ember, az szives-
oromest alaveti magat
ezeknek a tilalmaknak
azért, hogy mas is élhes-
sen és 6t is élni hagy-

Es a mai szere-

Tulajdériképpen nem
valtozott, csak maskép-
pen érvényesul. A par-
véalasztds szabadabb, en-
nélfogva tisztességesebb is.
A mai n6 szabadabban

[6igoj[oL

valasztja meg gyermekének apjat. A szerelemben
pedig — ne hallgassanak ide a lirai kolt6k | — ez
az egyetlen fontos. A fajtanak az alapja az anyasag
és az utdéd. Az a jo torvény, amely segiti a n6t abban,
hogy anya lehessen.

— Mi a véleménye a mai hazassagrol?

— (Szintén szélva kevés mai hazassagot ismerek.
Maga a hazassag, mint intézmény, véleményem szerint
borzaszté bonyolédott, mind a két részrél rendkivul
sok turelem és belatas kell hozza. De azok kozo6tt a
formak kozott, amelyeket az emberiség két ember
egyuttélésére kieszelt, még mindig a hazassag a
legkevésbbé rossz

— Mi életének a legnagyobb 6réome?

— Unokam Fruzsina, aki nemsokara két éves
lesz. Nagyon j6 viszonyban vagyunk egymassal,
most mar folyékonyan fecseg, mint egy kofa és
hetenként biztosit engem arrél, hogy nagyon
szeret. Végre megtalaltam azt a nét, akinek hiszek.

— Harsanyi Zsolt mivei 6riasi példanyszam-
ban jelennek meg a vilag minden nyelvén Ezekrél
sohasem beszél. .

— Valami kilénés szemérembél inkabb titko-
lom, semmint dobraverem. hogy melyik mivemet,
milyen kulfoldi nyelvre forditottak le. Ez is a hiul-
sdg bizonyos fajtdja: nem szeretem, ha tetszel-
gbnek és kérkedbnek néznek. De ha kivancsi ra,
elmondom : legutoljara arrél kaptam hirt, hogy
a mult héten finndl jelent meg a »Magdolna* és
svédil a ~“Rubens*.

— Milyen nyelven jelent meg a legtébb m(ive?

— Legnagyobb példanyszamom angolul jelent meg.
sokszorosan tobb, mint magyarul és kivalt az lep
meg, hogy példaul az Egyesult Allamokban a had-
Uzenet 6ta is kdnyveim valtozatlanul megjelennek.
Erdekes, hogy volt olyan Svéjcot jart diplomata
baratom, akinek a birtokdban van olyan japan
nyelven megjelent mivem, amelyet még nem is lat-
tam . . .

— Rengeteg munkaja kézben mi pihenteti?

— Szeretek latinul olvasni. De erre rendszerint
rafizetek, mert ha nagyon szépet olvasok, nem tu-
dok a kisértésnek ellenalini és leforditom. Legutébb
alvasombdl ellopott szabad idémben leforditottam
Vergilius Georgiconjat

— Szereti ezt a nagy robotot?

Erre egy vigasztal6 mondatot mondok .
arrdl lehet vitatkozni, hogy milyen iré vagyok, de
arrél nem, hogy kitlind olvas6é vagyok. J6l tudom,
hogy nagyon érdemes emberek azok, akiknek
minden er6mbdél segiteni igyekszem .

oiololiolo][o]]ol,olo|dibloloio|ibloioloioio|
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Julis, az asz-
szony, ottallt a
tehén mellett, a
jaszol el6tt. Janos. a béres, a lovaknal.
Az asszony langolt:
— Te cudar, te! Né komiszkoggy!
Janos nézte

— Akkor monny. De mingya, mer
baj l6sz.

— Nem mék.

— Nem?

— Nem.

A legény el6relépett. A csukldjat

kapta el az asszonynak.
— Hat majd én mdgtanitalak.

Az asszon:/ szusszantott. Féllobbant
benne a diih.

— Te!? ... — kezdett dulakodni a
legénnyel.

Janos réantott rajta. Magéhoz szori-
totta Forré lehelletilk Osszeért

— Majd most mozdulj, ha tucc.

— Engeggy!

— Maéskor!

— Engeggy . .. Jaj Istenom.

Vége volt. Elhagyta az ereje. Még
védekezett, még folsirt, de ez mar
csak verg6dés volt. A legény arca ott
tlzelt az arca folott.

KARACSONYI AJANDEK

Aranyozott divatlanc, karkéts, fUlklipsz P 96
AJANDEK BOLTBAN kaphat6. Karoly-kérat 21

Akkor  valaki
tallé ajtajaban.
asszoni ura.

A két fiatal halalravéltan rebbent
szét. Lihegtek. De az 6rom maéris fel-
szokkent benniik. Mihaly, az ember
most fordult csak feléjik. Nem latott
semmit.

Julis tért els6nek magahoz.

Hat nincs. Méama sincs —
mondta (res hangon.

Mar mint tojas. Ma sem lelt egyet
sem a jaszol alatt. Mar ment is kifelé.
Mihaly elvarta, akkor odaszolt a le
génynek.

— Foghacc.

Janos megitatott, befogott, aztadn a
kocsi kifordult veliik a tanyabdl. Neki
a varosnak.

A legény szolalt meg:

— H&t man most csakugyan nem
arthatna égy kis es6.

Mihaly bolintott.

A nap perzselt, a lovak folott le-
gyek- szélldostak, a kocsi csorompolt.
Haladtak szépen. Tébb sz6 nem esett.

Ora maltan beélltak a varos alatt.
Mihaly lekeverkédzott az Ulésrél.

— Majd gylvok — mondta.

Mert ezlttal torvénybe jart. A bir6-
sagnal volt dolga.

Délre jart, amikor el6kerlt. Janos
igazitott az Ulésen.

— Elengedték kigyelmedet?

— EIl. Tanunak hittak. A Mucsi
gyerok miatt vallattak ki. A verekedé-
stk miatt. Merhogy akkor jelon vo-
tam. oszt lattam. i

Na, akkor nincs baj. Ambar ilyen
semmisegért kar meghurcolaszni - az
embert. Kivalt dologiddben.

Janos beakasztotta az istrangot.

— Akkor jol van.

A két 16 megindult a kocsival. Mi-
haly a malom el6tt kohintett.

— Kerdijj be

Jénos gyepilit huzott. Odakanyaro-
dott a két loval a malom fardhoz ra-
gasztott ivéhoz.

— H6-h66 — mondta a lovaknak.

Bent leliltek. Mihaly megkérdezte:

— Van bor?

— Van, gazduram.

— Na, akkor parancsolunk egy li-
terrel.

A kocsmaros fordult és hozta a bort

Mihaly ontott.

— Aggyon Isten.

— Aggyon

lhatés bor volt. Pirkadt

Lohetdss — mondta Mihaly

megéllott kint az is-
Mihaly, a gazda. Az

— Lohetés — erdsitette
meg. JAnos.

Napégette, bronz arcuk
kezdett fényleni.

Az Uveg kilrdlt. Mihaly
intett a kocsmarosnak.

Mericcse Mg
mégéccor.

Janos feszengett a székén, Furcsa,
kulonos hivosség bujkalt a fyomra-
ban. Nem tudta mire vélni Mihaly
nagy szomjusagat.

Khm! koszorult
hoﬂ% valamit mondjon.
egittak még egy literrel,
Mihaly hatradiilt.

— Aztan mibe égyeztetok mdg?

Janosnak egyszerre az arcdba szo-
kott a vére. Ertette a szot. Ertette na-
gyon is. De Ugy tett, mintha nem
tette volna.

— Hogy mondta kigyelmed?

Mihaly nézte. Haborgott benne
erd.

— Ré&tok értom. Kettdtokre.

— Réank?

— Rétok.

Janos hallgatott. Nagysokara szélalt
meg.

— Majd kinn. Odakinn jobb l8sz.

Mihaly nem felelt. Fizetett, aztan
indultak.

Mar messze jartak, kozel a tanya-
hoz. Akkor Mihaly odafordult a le-
gényhez:

— Mer igy embodrhalal 16sz a vége
— folytatta az abbamaradt beszélge-
tést.

Jénos a lovakat nézte.

— Nekom sz6lt kend?

— Nekdd.

Janos gondolkozott.

— Azér csak, mer én nem fértem a
burémbe. O nagyon is rendds asszony.

— Aszondod?

Egymasra tekintettek. Szemik mé-
lyén vorhenyes lang lobogott.

— Azt. Aszondom. Oszt inkabb
mék. Man hénap. Itt hagyom kendto-
ket.

A kocsi befordult a tanyanak.

Az égen éppen delelon allott a nap

a torkan,

akkor

TESTAMENTUM
Nem kell: hideg k6 — csontjaim folé,
éS nem kellenek: so6tét ciprusok —
Egy-két kalaszfej kell csupan nekem.
Mi ramhajol majd nagy szerelmesen,

S orok, magyar, szent altatét susog!

vAlyi nagy Géza



Herczeg Ferenccel nemcsak a
lanyos mamak szallnak szembe a
Fecske és denevér* miatt,
amelyet az illusztris ir6 a
Pesti Szinhazban adatott el6,
hanem a nésulendd fiatal-
emberek is. A kdzonség tul-
nyomo tébbsége ellent mond
a darab mind a négy figu-
rdjanak. Elvezni lehet Oket,
mert hiszen mindegyik alakon
(anya, fia, a szabadszellem(
leany és a motoroz6 dsjogasz)
rajta csillog a herczegferenci
aranyveret, azonban egyik
tipizalt figura se rokon-
szenves, mindegyik jéghideg
beliil és amin vitatkoznak, az
harom felvonason &t hatarozottan
csak Vvirtuozitasnak latszik.

Az is.

Arrél van sz6 ebben a bravuros karco-
latban, hogy Hajdu Anci nevii negyed-
éves medika a maga bubifrizurds szép
fejével beleszeret tusnadi Kovacs Palba,
aki miniszterialis tisztvisel6 ugyan, ma,
1943-ban s ugyanakkor muzeélis példanya
a csiszolt és jolnevelt bambasagnak. Kép-
viseli pedig ez a moralis macké azt a
maradi és merev levendulés etikai vila-
got, amely az eskuvd el6tt még csak
remegd térdekkel se meri megkdzelitem
az iméadott holgyet, a nét rézsaszinii
balvanynak tartja, akarata az édesanya
szoknyajahoz lancolva vergddik és bava-
tag lelkiletének Osszes hajszalai égnek
merednek, mikor a modern Ancika egy
ellagyult pillanatban meggydnja neki,
hogy a mult nyaron a Bakonyban viken-
dezett, sator alatt aludt és éjnek idején
satrdba beosont egy lengyel didk, aki a.
keszthelyi szabadegyetemre érkezett oda.
Besurrant és 6 nem sikoltott... Ez a
ballépés visszarettenti Palunkat attol,
hogy elvegye feleségiil Ancit, a kis szép-
séghibaval és sériilessel ellatott nét. Anci
viszont magabdl kikelve olvassa Palunk
fejére, aki szintén meggyont neki, azt
a molett holgyet, aki Palt a nyari bala-
toni holdfényben elcipelte a villajaba
— csak egy éjszakara. Szemére veti,
hogy a férfinak szabad? ... Mivel
azonban — egészen érthetetlentil — An-
cika imadja ezt a busafejli minisztérialis
ific remetét, felkinalja
neki, hogy ha mar a dene-

Vér (Anci) nem tud kézos
fészket rakni a “fecskével
(aki Pal lenne), fogadja
el 6t baratngjéul egy hétre,
Pesten, a Margitszigeten.
Erre aztan tokéletesen ki-
hizza badogderekat a jo
Pal és felhaborodva uta-
sitja visszaa holgy tfénvesr
ajanlatat*. A hazassag
fuccsha  megy. Ancika
szégyeli nemes felheviilé-
sét és elmegy régi bara-
tai kozé a Bakonyba.

vitéz Bcenko Gyula

Tolnay Klari — vitéz BenkS Gyula

sator alatt aludni. Mellékesen szerepel
a szinen még két ember. Az anya, aki
kéanikulaban is fekete antilopkeszty(iben
nyaral az akacos Balaton partjan és egy
Dani nevezet(i pallérozott vagany, aki a
miicinikusok alszemérmével vonzédik
Ancihoz és nagyban el@segiti, hogy Anci

Tolnay Klari — Tasnady llona — Mihalyi Erné

Tolnay Kjan

és Pal ne lehessenek, hazasok. El6-

kotor a Pal anyjanak multjabol egy

denuncial6 és kompromittalo

periratot,amellyel porrazlzza

ezt a fennkdlt 6zvegyet. Meg-

renditi Pal hitét, aki bal-

vanyozza édesanyjat. Egy-

szer(i zsarolassal kényszeriti

Anci és ez a Dani az anyat,

hogy adja be a derekat. Csoda-

latos gyengeségaz anya részé-

rél, hogy nem tudja kivédeni

ezt az Utszéli tamadast és

megtorik. Amde az 6 er6t-

len ellenkezése mar felesleges

is, mert Pal megtudja Ancitol

a sator alatti végzetes bal-

lépést és anyja ellenzése

1 nélkal is visszaborzad Ancitol.

A négy tipust nem egyenl szellemi

felkésziltséggel bocsatotta ki a porondra

az illusztris ir6. Ancit és pajtasat, Danit,

gazdagon ellatta logikaval, szellemes szo-

fizmakkal, pompés szemtelenséggel és

hatasos attakiroz6 jokedvvel. Az anya-

val és fidval mostohan bant. A vitaban

mind a kettének csak tiszteletreméltéau

aporodott érvek jutottak, hazi haszna

latra alkalmas kozhelyek és erétlen repli-

kak. S noha a nyilvanossag el6tt, papir-

forma szerint ez az enyveshatas ifju

marad gy6ztes a porondon, a kozdénség

érzi, hogy ez nem igazi gy6zelem, mert a

fil nem partnere a lednynak s nem az a

vilag gy6z, amelyet az iré szerint a fit és

anyja képvisel, hanem a kompromisszum,

amelyet Herczeg Ferencnek is el6ir az

élet. Ami leszereli az embert, az egy fel-

lobbanas, amely Ancibdl villan ki, mikor

elsuttogja Palinak, hogy csémére van a

modern satrak alatti élett6l és gy, de
Ugy szeretne tiszta életet kezdeni '

A folényes gyakorlattal megirt, disputat
kitinéen jatszotta a vigszinhazi quadnga.
Tolnay Klari lagy szinei és halk hangjai
meglepden megszilajodtak a nyers és
Gszinte modern leany dbréazolasara, féként
pedig eleven szinészné volt, akinek el
lehetett hinni a figurat. Tasnady Ilona
tompa tlindoklése maradéktalanul fel-
tarta a kialakult vilagnézetli dama hig-
gadt gondolkozasat. Vitéz Benkd Gyula-
nak a fil szerepében szolgalnia kellett
azt a célt, hogy rajta mulasson a nép

A fiatal szinész eleget tett
ennek az iréi utasitasnak,
megtetézve azzal, hogy a
pléh-szerep kezében badog-
hangokat is adott. Kulo-
ndsebb nehézséggel Mihalyi
Ern6é birkézott meg. aki-
nek a vadevez6sok szemér-
mességévelkellettfolényes-
nek latszania. Az el6adas
tempodja Csathé Kalman
kitin6é rendezdi érzékét
dicséri, az egyetlen szin
pedig Neogrady Miklés
izlését bizonyitja

Mihalyi frnc___
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évvel ezel6tt, az olasz, renaissance
legvirdgzébb korszakaban, fényes esfely
volt Rémaban, Bibbiena biboros Via dél
Cedrozon all6 gyonyorld maganpalotaja-
ban. Megnyitottak az 6sszes termeket, a
gyertydk fényénél tompan csillogtak az
6-arany kandeldberek, velencei kristalyok
és a menyasszony pompas csaladi ékszerei.

Mert eljegyzésre készultek, a fehérhaju

és fehérbajuszos biboros ennek az estély- r

nek a keretében akarta nyilvanossagra Ik
hozni hugénak, a barnabor(, kékszem( ¥
Maridnak az eljegyzését Rafaellel, aki az

6 felfedezése utan valt hires festévé. A

menyasszony személye ekkor még ismer-

tebb volt, mint a vélegényé, hires és

gazdag csalad egyetlen leanygyermeke, a

legels6 olasz biboros huga, aki hercegi

vOlegényt is kaphatott volna. De neki a

szegény festd Kellett, akivel batyja révén ismerkedett meg.
Rafael hénapokig dolgozott a biborosnal s nemcsak szobait,
hanem flurdgjét is mavészi freskokkal diszitette. Marianak
az els6 percben megtetszett a rendkivil szép és dalias fiatal-
ember s ismerkedésuk utan par nappal heves szerelemre lobbant
iranta. Rafael taldn csak kényszer(iségb6l viszonozta ezt a
szerelmet, mindenesetre sok&ig nem beszélt hazassagrol Maria-
nak, a leany hozta el6szor széba a batyja kozvetitésével.
Bibbiena biboros elarulta a festének, Maria annyira sze-
relmes belé, hogy képes elemészteni magat, ha nem veszi el
feleségul. Rafael beleegyezett a hazassagba, pedig akkor mar
méast szeretett, az els6 szerelem langol6 és csillapithatatlan
hevességével. . .

Az eljegyzést kitlizték, a diszruhas lakajok egyik el6kel6-
séget a masik utan vezették be a feltulrél megvilagitott kék-
fényl kristadlyterembe, ahol viraggal diszitett asztaloknal
vartadk a huszonhétfogasbol all6 vacsora felszolgalasat. De a
vacsora késett, mégpedig a v6legény miatt, aki nem tartotta
fontosnak, hogy pontosan megjelenjék a sajat eljegyzésén. Ha
téle flgg, cl se Jjon. hanem orokké ottmarad gyonyord Kis
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Fornaringja mellett, akit a Santa Cecil
templom kozelében latott meg el6szor
egy vasarnap délutan. Furcsa Utést érzett
a szivén, mikor elsuhant el6tte a lany
karcsu, feketeruhas alakja, forr6 leheletet
sodort feléje a nyari szell6 s hirtelen min-
den és mindenki maéas elvesztette elGtte
fontossagat. Bibbiena biboros is, akinek
felfedezését koszonhette s Maria, a huga,
aki epedve varakozott red ezen a déluta-
non 1Is a bizanci pompaval berendezett
kuldnlakosztalyaban. A karcst lany utan
sietett, de hidba nézett red ég6 és sugarzo
vagyakozassal, a leany nem emelte fel
szemérdl csodalatosan hossz( szempillait.
Egy roskadozé apr6 héazba fordult be s
Rafael masnap délel6tt Ujbol ott allt a
héaziké el6tt. Pékuzlet volt az utcai frontjan, a gyalulatian pol-
con kellemesen illatoztak a frissen sult cipék és mékos kalacsok
s a kis csengety(i hangjara egy fiatal lany sietett el a szobabdl,
hogy kiszolgalja a jelentkezot. Rafael azonnal megismerte, a
tegnapi kislany volt, aki azéta se ment ki az eszébdl. Nagy
zO0ldeskék szemeivel visszautasitéan nézett red, de elefant-
csontszinl arcénak rézsaszin pirja mindent elarult . .. Harom
nap mulva mar beleegyezett, hogy a fest6 6t vegye modellnek
a Heliodorhoz ... Es mire a Bibbiena Mariaval val6 eljegyzésére
kerult a sor, mar haldlosan szerették egymast s Rafael szivében
vad harcot vivott a jotevGje irant érzett hala, a Maria iranti
sajnalkozas és az a szinte lekiuzdhetetlen szerelem, amelyet a
kis pékleany irant érzett. Az eljegyzés el6tti 6rakat is szerel-
mesével toltotte, nem tudott téle elvalni, ez kuldte el végul
is kdnnyes szemmel, hogy ne varakozzanak ra hidba az el6kel6
biborosi palotadban.

Sokan kutattak azéta is, hogy mi vonzotta a szép és Unne-
pelt fest6t a Via Dorottea kopott kis péklanyahoz, aki részeges
apjaval és félig vak nénjével toltotte el eddigi életét. Még irni
sem tudott. lgaz, hogy sokkal szebb volt, mint az el6keld,
Bibbiena Maria, de intelligencidban mélyen alatta maradt. A
szeme turkizkék volt, zoldes arnyalattal a mélyén és rendkivil
hosszl selymes pillak takartadk. Az ajka rézsaszinG és csigas-
vonald, talan Kicsit tal érzéki is egy Madonna ajkéanak, de ezt
a duzzadt érzékiséget eltompitja a gydongéd és vonz6 mosoly,
amely nemcsak ajkan, hanem egész arcan végigomlik a sixtus
Madonnénak.

Méaria megbocsatotta a vllegénye késését, aldzatosan és
boldogan nyuajtotta at neki a csaladi cimerrel diszitett gy(rdket,
hogy huzza az ujjara.

— Maéria, mondanom Kkell neked valamit, — sudgta, hogy
a vendégek ne halljak. — En mar nem szeretlek téged, én mast
szeretek, mélyen, végzetesen és szinte leklUzdhetetlendl . . .

De Bibbiena Méria nem tartozott az ¢nfeladldoz6 szerel-
mesek kozé.

— Tudom, hogy kit szeretsz, — felelte hevesen. — Kémeim
elkisértek az utadon, mikor a Santa Cecilia sikatoraba siettél
a kis péklanyhoz. Majd meghaltam a kint6l és a féltékenység-
t6l, de elhataroztam, hogy nem engedlek at neki !

Es nem hallgatta meg a festd§ ellenvetéseit, kovetelte,
hogy most rogton huzza ujjara a gydrit, tudja meg egész
Rdoma, hogy egymaéashoz tartoznak ...

Rafael egész hajnalig maradt a palotaban, de se szavat, se
nevetését nem hallottdk. Mereven és szomoruan Ult menyasz-
szonya mellett, akit nem hangolt le ez a kedvetlenség, kacagott
es. szellemesen valaszolt a vendégek tréfas megjegyzéseire.
Alig varta mar az eskuvét, s6t stirgette is, Rafael annal jobban
halogatta. Ekkor mar éppen csak formasagbol jart a Bibbienia-
palotaba, idejének nagyrészét Fornarjnaval toltdtte s baratai
és tisztel6i szemrehanyasokat tettek neki, hogy a szerelme
miatt még a mdvészetét is elhanyagolja.

Az eskuvét minden halogatas ellenére is Kitlizték, de a
sors mintha nem akarta volna engedni, hogv Rafael és Forna-
rina elvaljanak egyméastol. Maria az eskuvé el6tt néhany
nappal meghalt.

Rafael ezutdan még kilenc évig szerette Fornarinat s
nemcsak Madonna képeihez, hanem a Parnacenobeli Cliohoz
és sok mas festményéhez is 6t hasznalta modellnek. Senki se
ludja. miért nem vette feleségul, lehet, hogy baratainak ellenke-
zése, lehet, hogy korai halala akadalyozta meg ebben. Harminc-
hétéves volt Rafael, mikor meghalt s Fornarina kovetni akarta
6t a halalba, csak egy kozos baratjuk, Cliiggi akadalyozta
meg, hogy fel ne vagja karjan az ereket. Mikor megnyugodott,
a Santa Apollénia zardadba vonult s itt élt egészen a' halalaig
abban a reményben ringatva magat, hogv a halal ismét egye-
siti 6rok és egyetlen szerelmével, Rafael6javal ...

Mgy
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Néhany éve a szép magyar furdGhelyhez
tart6z6 poros falucskaban sétaltam. A pék-
uzlet el6tt, bokaig éré porban, egy nyolc éves
kisfiad fekudt. Hasalt a porban, nagy, kerek
kobakjat magasra tartva, vézna karocskaiva)
nevetve csapkodott maga el6tt.

— Mit csinalsz?

— Uszék. Nem latja?

Két maszatos, falusi utcagyerek allt az at
arka mellett. A leanyka elvihogta magat:

— Féldeckas ez, kisasszony |

— Mi a neved? — a porban Usz6 gyerekhez
hajoltam.

— Sandor! — mondta.

— Hihil — vicogott megint a leanyka az
arok megul. —Asse igaz. Csak mondja. Jancsi ez!

No fil, hat Sandor vagy-e csakugyan?

A gyermek ramnézett.

— Sandor akarok lenni, — sziszegte, mint a
mérges kigyocska és elrohant.

Megtudakoltam a csaladjat és masnap fel-
kerestem. Begyepesedett udvar mél>én dile-
dezé6félben levé udvarhaz allott. A konyha felé
kertltem. Harcias kotl6 bukdacsolt at éppen a
kiiszébdn, nyomaban sok-sok sarga-fehér, ha-
pogd, totyogd kis kacsaval. A konyha bliz-
16tt. Ember nem volt sehol. Ajté nyilt innen
egy helyiségbe. Tétovan Iéptem be. Padlés
szoba, kispolgari berendezés, varrégép. Senki
sehol. A varrégépes helyiségb6l kopott, piros
plussds szalonba értem, onnan biedermeieres
ebédlészobdba. Az ebédlGasztalon harom
vizes gyerekals6nadrag szaradt, a kreden-
cen héjaban aszalddott lencsehalom. Az 6todik
hely ségben végre egy asszonyt taldltam. Mezit-
lab volt, falusi proletarruhdban. Szoknyaja
szélébe piszkos ingl kis gyerek kapaszkodott.
Egy agyban fiatal, sapadt né fekudt.

— Séandort keresném, — mondtam.

Az asszony csak allt bamban.

— A kis fiammal itt nyaralunk. Elvinném
hozza jatszani. Egyedul van a gyermekem.

— Vigye! — mondta mérgesen, — ha meg-
talalja.

Az agyban fekvére pillantott, aztdn sarkon
fordult és bevagta az ajtét az orom el6tt.

A beteg halkan megszdélalt.

— Annyi bajunk van azzal a gyerekkel,
kérem. Nem egészen rendes, szegény. Anyamé.

Tané&cstalanul hallgattam :

— A kicsi az enyém, — mondta az asszony.
Jol is tenné ha elvinné egy kicsit Jancsit.

— Hat Jancsi a neve?

— Igen. Csak 6 nevezi magat Sandornak, az
apja utan.

— Hatha megtaldlom valahol. — szabad-
koztam, — par 6réra, a kis fiam mellé. Estére
hazahozzuk.

Mindendtt kerestem. Végigbotorkaltam a
sok szoban, a tadgas gyepes udvaron, Ures
istallékban és ajté nélkuli kocsiszinek el6tt.
Sandor-Jancsi nem volt sehol. Azaz, amire haza-
értem, ott taldltam a villa keritése el6tt, egy
fa tetején. Fél karjaval a fat olelgette, féltesttel
lelégott a farél.

— Mit csinélsz?

— Nekem is van biciklim, — felelte Sandor-
Jancsi. — Kilenckerekd. Autém is van, olyan
amelyik reptlni is tud.

Leszedtuk a farél. Rugott, harapott. Meg-
furdettiik, feloltoztettik. Odaadtuk neki a
biciklit. Még sohasem ult biciklin, rogton fel-
borult.

— Rossz bicikli, azért. Az enyém nem ilyen.

Maésnap is érte mentunk, harmadnap is. Mar
egészen hozzankszelidult. Néha fél napon at
egy szOt se beszélt, maskor megélénkiilt.

Reggeliasztalnal ultek a kisfiammal. Vajas-
kenyeret majszoltak mindketten. Az enyém
bamulta a masikat. Nagyobb volt, mint az és
mindenképpen olyan furcsa, hogy inponalt neki.

Sandor-Jancsi végigsimitott kezével az arcan :
— J6l megberetvalkoztam ma, — mondta.
A kicsi amult.

— Nalunk csak apuka beretvéalkozik!

— Az enyém meghalt, — mondta Sandor
Jancsi.

— Az micsoda, meghalni?

— A — legyintett a fil a vajankenyérrel. —
Ase tudod? — Meghalt — ismételte sejtelmesen.
— Aztan azoéta vagyok én 6.

— Nincs is szakallad!

— Ha akarom, vanl

— Nem is hivnak Sandornak . ..

— De igen. Mert apamat ugy hivtak és most
én vagyok apam. — Picit maga elé merengett
csillogé szemmel. — Veszek birtokot is, —
folytatta, — talan mar holnap ... Ha akarom
bar6 is vagyok . .

— Az mi az, hogy bar6? — kérdezte a kicsi.

— Hm, — mosolygott foélényesen a fid, —
asse tudod?

— Oroszlan? — kérdezte gyermekem, hogy
valami hasonléan nagyot mondjon 6 is.

A fia felallt, letette a vajaskenyeret, egyik
kezét zsebébe, masikat mellére helyezte. Him-
balo testtel jart par Iépést, aztan a fiam elé allt.

— E ... e, — mondta nyekergé hangon,
affektalva, — van szerencsém fiatal ar be-
mutatkozni. Ukitz, fiatal baratom, baré Ukutz.

Erdekelt a furcsa, széparcu, Ut6détt gyermek.
Szelidgettilk, magunkhoz szoktattuk s prébal-
tam bogozni rejtélyes életének kusza szalait.

Egy napon aztan elmesélte a szomszéd fold-
birtokos, hogy K. Jancsi, K. Séandor, volt
gazdatisztnek a gyermeke. Hires szerelem volt,
K. Sandor anyj&é. Fél Budapest beszélte. lgaz,
hatvan évvel ezel6tt.

Cs.-i ésk.-i K. Irén szinészn6 volt parhoénapig.
Akkoriban még az volt a divat, hogy szépelgé
neveket vettek fel a mUivészek szolgal6 lanyai
és trubadurjai.

Ha viszont valakinek el6neves, ipszilonos
neve volt eredetileg, az bizonyara szégyen-
kezve rejtette azt, valami hasonlé Csabszavy,
vagy Zengbhangi ala. Irén volt az els6, aki a
szinlapon val6sadgos nemesi el§ és uténeveivel
szerepelt. Par hénapig mindéssze, mert akkor
tértént, hogy baré Ukitz beleszeretett . ..
Hires szerelem volt, »fél Budapest beszélte#
A baré nem valhatott, de mégis keresztilvitte,
hogy Iréné legyen a vagyona. Hires szerelem
gyermeke volt hat Sandor. S aztan a szerelem
elment és Irén ott maradt apatian fiaval,
Sandorral . .

Ez félarra sullyedt, ut6dott férfiva serdilt.
Gazdatiszt lett. Az Ukutzok elhelyezték az
egyik birtokon. Mig élt, 6 tartotta anyjat,
Irént is. Aztan, hogy meghalt Irén, Gj életet
probalt Sandor. Végkielégitést szerzett a
Ukutzoktdl. Kis birtokot vett abbdl maganak,
éppen itt. Annak a birtoknak a maradvanya a
roskadozé udvarhaz. Uj életet probalt szegény,
de nem sikerllt neki, Vilhgos napjaiban
ugy jart-kelt, mint valami rendes életl kisbir-
tokos. De néha, kiléndsen esténként, feldlto-
z6tt, vadaszpuskaval sétalt a birtoka kordl,
gréfot jatszott. Ugy jatszott mint anyja, Irén,
aki szinészn6 volt valaha. Volt egy cselédje
Sandornak, megesett falusi lany, aki a gyerme-
kével egyutt koltozott az udvarhazba. Azzal
élt, attol szilletett harom gyermeke. Harmadik
éppen ez a kicsit féldeckads Jancsi, aki el6
szeretettel nevezi Sandornak magat. A cseléd-
asszony nagyleanyanak azéta mar szintén van
egy kis gyereke,

— lgaz, — mondta a foldbirtokos, — azt el
is felejtettem, hogy a papunk par éraval halala

el6tt 6sszeeskette Sandort és azt a cselédet, gy
hogy most térvényes gyermek a Jancsi. Els6
torvényes a nagy apatian nemzedékben. Az
asszony mint torvényes hitves, ott maradt az
eladésodott birtokon. Nemsokéara a parnakat is
kihGizza a bank a fejuk alol.

Ozvegy K. Sandomé két fia eltekergett vala-
hovd, senki se tudja, merre. Ott csak az els6
lanya él gyerekest6l s ez a fii. Eppen olyan
mint az apja. Vagy tudjaisten, ha jol megnézem,
talan leginkabb Ukiitzre hasonlithatom. Ambar
szegény boldogult, bolondos Irén természeté-
bél is jutott neki.

Sandort-Jancsit egész nyaron &polgattuk.
Neki adtuk a biciklit: bedobta a téba. Vettiink
neki ruhat, eltépte. Tanitottuk olvasni: ra-
kopott a kényvre.

Egy napon eltlint. Hidba kerestuk, hivtuk,
nem jott tobbé, elbljt valahova. Az arokparti
kislednypajtadsa azt mondta réla :

— Mondtam a&m kisasszony mindjart, hogy
féldeckas ez. Mondta a tanité ar is. U meg-
aszondi, nem megy U magukhoz a villaba
tobbét, mert nincs is semmijuk, se kilenc kerek(
bicikli, se repiilé auté, se semmi. llyen ii. U csak
kacag, azt mondja: lehetek Sandor is, Irén is,
Ukitz is, ha akarok. Most éppen bar6 vagyok.
Kimén a rétre, oszt ott jarkal egy karéval a
hoéna alatt, mintha ipeg vadaszna. Bolond e.

Bolond? Tudja Isten. Talan csak szomortan
torvényszer(i éaldozata valaminek, ami rég
elindult, kdzel hatvan éve. S ezt a furcsa vala-
mit gy nevezték valaha: hires szerelem.

bevalt Pyramidont
Megszinteti a fajdalmait és igy
megovja a korai Oregedéstd|
Fejfajas, rossz kozérzet
ellen segit a



Kisvaros *valohol Franciaorszagban¢, a
Dunara emlékeztet6 széles Rhone foly6
kozelében. Az orvosi lakban lok, velem
szemben pipaz6, dérmogd, szélesvalld vidéki
doktor. Sokkal inkabb kérgestenyeri
paraszt benyomasat kelti, mint tcivil*
orvosét. A gyalulallan fabdl késziilt ir6-
asztal mellett Gres dohanyzacské 16g.

Mull szép id6k emléke — mondja
nevetve, mialatt szénaillal(, szaritott fuvek-
kel tdmi meg pipéjat.

Az asztalon, elGtte, egyetlen fénykép:
rovidre nyirt, &szhaja feérfifej, katonas
bajusz, a szem egyenesen néz maga elé.

Marcheux professzor — magyarazza
az orvos. — Nemrég hall meg... nem tudom,
ki fogja pétolni? Eurdpa egyik leghiresebb
leprologusa volt, fiatalkordban tengerész-
orvos lévén, sokat jart a gyarmatokon és ott
megddbbent a higiéniahianyon, melyet olt
tapasztalt. El6sz6r a himl6t tanulmanyozta,
majd késébb Szenegalban a mocsarlazt.
Visszatérve Franciaorszagba, teljesen a
lepra elleni harcnak szentelte életét és
Pasteur mellett folytatta tanulményait.

Az orvos elhallgat. Mialatt beszélt, folyton
a fényképei nézte és a targyilagos, minden
érzelmes hanglejtést nélkulozé szavak mogul
valami_hési elszantsadg csendult ki.

- En is valami kozkatona-féle lennék
ebben a harcban... csak az a baj, hogy a
csontjaim mar kissé gémberedettek

Felsz6lit, nem akarom-e elkisérni, most
indul a ~Léprasok kolostoraba*, mely itt
van a kozelben. O az orvosa.

Mcghagytdk a vaksi, vén gebémet,
igy hat buszkén, kocsin vihelem ki —
mondja nevelve, amikor indulunk az istal-
l6ba, befogni. Kétkerekes, magas taligaszert
kocsiba ulink, az ulés szakadozott, de
amint a doktor megjegyzi: — Halal kell
adni az Uristennek, hogy nem gyalog
vagy kerékparon szuszogva kell meglenni ezt
a 10 kilométeres, hepehupas utat, ki.

Mikor csodalkozasomat fejezem ki, hogy
Eurépa szivében léprasok élnek, uti-
tarsam boldogan mondja el a kulénds
kolostor torténetét :

Csak par éve valésult meg ez a csoda-
val hatdros ollel. Az egyik kornyékbeli
pap hosszi évekig a mostani hadijelenté-
sekben sokat szerepld Csendes-6cean egyik
szigetén volt missziondrius és az ottani
Iéprasok sorsa annyira megrazta, hogy
elhatarozta, Eurépa szivét is megmozditja
érdekiikben. Hazajott és el6adassorozatban
ismertette az életb6l szam(izott Iéprasok
éleiét és szenvedéseit, tdmogatast kért, hogy
hathatésabb &polasban részestlhessenek. Ami-
kor, az egyik ilyen el6adas utan, Kkilépett
az utcara, egy jarokel6 keserd, rikéacsold
hangon raszolt *Hat most mar csak nége-
reket sajnalnak minalunk? Mi, gyarmati
francidk, kik ugyanugy tlenyeltik* a Iépra
atkat, megdogolhetink 21+

— Az éjjeli jarokel6t elnyelte a sotétség,
még miel6tt pap baratom valaszolhatott
volna, de szavai mintha harangot kondi-
tollak volna meg a Pater lelkében. Ett6l

kezdve valéban az djelrjlelt
Neurépai léprasok* ugyét szolgalta és igy
szuletett meg a valbonnei kartauzi kolos-
torban, az itteni *Chartreuse*-ben ez a
szanatorium.

Mialatt beszélgettink, a kocsi ddcogve
elérkezett egy kis volgy bejaratdhoz. Szembe
velink kozépkori kolostor-varos, melyet a
kornyék ura a XII11. szazad elején, tehat
tobb  mint hétszdz éve, épitett. Szinte
hallani vélem a kozépkori énekeket, melyet
itt felhangzottak, szinte furcsanak hat,
hogy a fak kozétt nem bukkan fel egy-egy
kamzsas baréat alakja.

— A mdalt szazad végén a kolostor el-
vesztette egyhazi jellegét és azért, a misszio-
narius pater, kir6l beszéltem, azonnal arra
gondolt, hogy itt, ebben az egészséges, vilag-
t6l elzart vilagban az elet kikozositéltéi
lelki megbékélési és ki tudja, talan még
testi gyogyulast is talalhatnanak. Mindegyik
Iépras kulon kis hazban él, a régi baratok
cellait bocsatottdk rendelkezésiikre, egy-egy
hazikéban harom apré szoba van, a kis
kertel sajat maguk gondozzék. Teljes szabad-
sagban és nyugalomban élnek, egyetlen
regula kotelez6, még pedig drakoéi szigorral :
a szanatériumtdl csak bizonyos tavolsagra
szabad eltavotodniok. Sok esetben a betegek
csaladja is itt él veluk, vagyis a férjek és
jeleségek engedélyt nyerhetnek, — még ha
egészségesek is — hogy hazastarsukkal él-
hessenek. Csak a gyerekeket — és ha szana-
tériumban Gjszulott jon vilagra, ami néha
megtortént — tavolitjdk el azonnal ebbdl
a kornyezetbdl.

Természetesen nem szabad &tlépnem a
szanatérium kuszobéi. Kint a kocsiban
varok a doktor visszatértére.

Mikor a doktor visszajon, megelégedetten
dormogi maga elé:

— A kétkedés nem ér egy fabatkat sem!
Nekem ugyan hidba mesélik, hogy a lépra
igy meg ugy gyogyithatatlan.. . mi, itt azt
tapasztaljuk, hogyha egészen a kezdetén
fogja meg az ember, igenis meg lehet
allitani, a baj »betokosodhal«.

Hazafelé menet még elmondja, hogy a
kérhaz legalapvet6bb szabalya a névtelen-
ség ; csaladtagjaik meglatogathatjak a bete-
geket, csomagok is érkeznek, de nem sajat
nevilkre, hanem a jeligére, melyet 6k maguk
valasztatlak. Senki sem tudja, kik azok,
akik itt élnek, mert a kozépkor 6laolyan
gyanakvas ovezi ezt a *szégyent*, hogy a
misszionarius, ki ezt a kérhazat megvald-
sitotta, tudvan, hogy a léprasok lelki kinlé-
dasa még a testinél is fajdalmasabb, az
ismeretlenséget akarta a betegek életére,
nevére, multjara bontani.

Még a halalban se kell felfednitk
kilétuket teszi hozza elgondolkozva. —
FolytatjdAk a kartauzi baratok szamara
érvényes szabalyt, mely szerint még a siro-
kat is csak névtelen kereszt jelzi. Itt nem
emberi roncsok rejtik el szégyenuket, de
névleien keresztény testvérek, betegek talal-
nak itt 4polédsi - néha a gyogyulds, néha
a halal valtja meg szenvedéseiket !

a perct6l

MAJDNEM
SZERELEM

SZILI LEONTIN
UJ REGENYE

A kivalé iréné hatalmas Uj regénye mar
irastechnikdjanak merész Ujitasaval is vonzza
az érdekl6dést, a regény irodalmi minésége
pedig igazolja ezt az érdekl6dést. Ez a mi-
néség az ironé egyéniségébdl fakad, aki
korantsem engedelmeskedik a néirék szinte
hagyomanyos jellemvonasanak, az érzelmi
vonal tdlrajzolasanak, hanem o6konomikusan
kitart h6seinek és hései sorsanak naturalis
jellemzése s az egész regény emberi reali-
tasai mellett. Ez nem konnyl feladat, mert
maga a targy csabit a patetikus irasmod felé.
A regény magvaban a foldontali szerelem
izzik abszolit fehéren és artatlanul s az
ironé legnehezebb feladata, hogy ezt a ve-
szélyes iréi nyersanyagot ugy szlje el a
torténet szovetében, hogy sehol se dombo-
rodjék ki a tendencia.

Két asszony sorsa fut voltaképpen a re-
gény sinparan egymassal parhuzamban, bar
az egyik martiriuma akkor végzédik, amikor
a masiké kezdédik. Egy férfi, akinek alakja
majdnem csak arnykép a regény épitményén,
elhagyta egyszer feleségét, mert egy masik
asszonytél gyermeket kapott. Ez a lany, apja
halala utan Osszetalalkozik az els6 asszony-
nyai, aki emberfolotti akarattal és turelem-
mel varta vissza a férfit s csak akkor nyug-
szik meg, amikor holtan tudja. Ez az asz-
szony all hitlen férjének lanya mellé, aki
hasonlé helyzetbe kertl. Modem, felszines
és tartalmatlan anyja mell6l ment a hazas-
sagba s férje, bar szereti a feleségét, in-
timebb kapcsolatokat keres egy masik nénél
s magaval viszi Uzleti Gtjara, amely nem mas,
mint ennek a rejtett szerelemnek titkos
nasz(itjia. Az asszony, aki mindenrél tudomast
szerez, az elhagyott s a férfi halalaval meg-
békélt asszony tanacsara utazni megy. Ezen
az utazason ismerkedik meg egy holland
fiGval s ebbd6l az ismeretségb6l fakad a
dantei szerelem, mely testi és foldi érintés
nélkil érkezik el forrpontjdhoz s akkor sza-
kad meg, amikor izz6 szellemi anyagaval
mindkett6juk életét betoltotte. Az asszony is
megtanulja, hogy van egy szerelem, amely
minden folott all, amelyet nem fert6z meg
a testi kapocs s amely épp ezért orok.

A két asszony sorsat masféle iraslechni-
kaval bonyolitotta fel az iréoné, de stilusaban
éreztetni tudja, hogy mindkét végzet azonos
vaganyokon fut. Minden alakja él6 és plasz-
tikus, nem a szokvanyos sablén, amelybdl
sok noGiré irasai fonédnak, kulonosen ma-
gasrendli a masodik rész, az olaszorszagi
utazas, ahol a szépséges taj, a miivészettsl
terhes légkor és az andalité mediterran vilag
vonzasdban egymasratalal két sziv, nyom-
ban megbélyegezve azzal a tragikus pecsét-
tel, amely mindkett6t mashova fizi. Itt sem
ragadja el az iron6t a lirai hév, nem vesz-
tegeti idejét a részletek kolt6i tilkompona-
lasara, hanem egyenesen vezeti a két egy-
masbafonédé élet terhes és reménytelen
vonzalmat a szép és tiszta blcsujelenetig,
amelyben minden Osszecsap folottuk s
amelyb6l mégis megtisztulva indulnak két
orokre eltavolédd Iranyba, a “varmati szer-
z6désbe és hazassagba. Szili Leontin (j
regénye iréi palyafutasanak nemcsak u0j, de
eddig legjelent6sebb hatarkove is.
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_Dr. Mathwes, a csiké%(’)i egg/e,tem ana-
tomusa_Kimutatta, mi Kulonbség van a
szerelmi hazassagokbol sziletett™ utddok
és azok kozott a ﬁyermekek kozott, akik’
nek szilei érdekhazassagot kotottek.

_— Ha minden gyermek szerelmi hazas-
saghol szarmazna — mondja a profesz-
szor — Otven év alatt teljesen megval-
toznék az emberiség arca. Tokéletesehb,
szebb, jobb s minden tekintetben telje-
sebb emberré alakulna at az ember s ezzel
egyidejileg hasonlé meértekben javulna
65 széplilne meg az egész vilag arculata.
A szerelem magasztos érzéset nem ok és
cél nelkdl oltotta a Teremt6 az emberi
szivekbe. A érdekhazassagok csak mate-
ridlis kozosségek, a szerelmi hazassagok
a maradéktalan lelki egyivétartozasok,
Ie?magasabbfoku egybeforradasok. Nem
kell tudosnak lenni’ ahhoz, hogy meg
értsik : milyen értékkulonbség van a
kétféle egyestlés, kétféle kozosse? utodai
kozott. "Helyesebben: milyen Tenne a
kilénbség, ha csak szerelmihazassagokat
kotnének az emberek, miutan ennek a
kﬁzbssgﬂr),ek a tiszta értéke legfeljebb két
emberolté utan jelentkeznék Szembet(iné
formaban. Az ugyanis, ha egy ifjd ma
szerelmi hdzassagot kot, még ném igazolja,
hogy maga Is szerelmi hazassagbol szar-
mazik s ilyenforman, mint nem teljes
értékli embernek, kozvetlen utodai sem
lehetnek kivaléan teljes értékiek.,

Dr. Mathwes tanar, mondhatni ennek
a problémanak szentelte életét s most
azzal lepte meg awla%ot, hogy »nem lehet
tobbé szerelmet hazudni.*

Egy olyan késziiléket szerkesztett Math-
wes doktor, mellyel fel lehet fogni az agy-
vel@ vibracioit, a rezgéseket le Tehet fény-
képezni A készillék Két részbdl all. Egyik
rész az agyvel6 elektromos kisugarzasat
fogja fel, ‘masik a fizikai rezgéseket. E
két tényez§ ,eg%/Uttveve adja a gondolat
érzelmi~skalgjat. , i

Ha példaul két ember all egymassal
szemben, akik a legnyajasabban” beszél-
getnek, a készilék _segr{tsegevel pontosan
meg lehet allapitani, ‘hogy ennek a két
embernek egymasiranti “érzése valoban
olyan baratsagos-e, mint ahogyan egy-
masnak mutatjak. A késziléket felcsa-
toljak a fejre, amely felveszi az algyvelo—
ben végbemen6 hullamzasokat. Ezek a
hullamzasok nem vér- vag% ideghullam-
zasok, hanem olyasféle vibraciok, mint
a neoncsovek fenyhullamai. Az |q¥ nyert
elektromos hullamzasok, egy masik kész(i-
léken keresztul,fen?/kepala ot nyernek s
a fenyvonalakbol allapithatd meg valaki
érzésvilaga. Hazudni nem_lehet! A finom
miszer nem csal. Ugyanis, a baratsagos
érzilet( egyén alg)ﬁhu amal egyezGek, de
nyomban mas alakot vesznek fel a hul-
lamzasok, a gy(lolkodd vagy kozombos
érzésnel. Azt agyhullamzast mindenkor az
érzések, dominaljak, nem a szavak. A
szerelem, ha igaz és Gszinte, szivarvany-
szer(i gorbe iveket mutat az agyhullamok
felfogasakor, ha viszont csak mimeli és
hazudja valaki a szerelmet, a hullam-
vonalai egyenetlen rezgéseket mutat.

Mathwes tanar pontosan leirja ezeknek
a hullamvonalaknak rajzait, aszerint,
hogy a szerelem milyen foku Szerinte a
szérelem harom osztélyba sorozhato. Els6
a nagy, odaadd, igaz szerelem, masodik
az, amikor a ragaszkodoé érzés csak a ked-

ves jelenlétében teliti meg a lelket, a
harmadik a »tetszés«, az a se hideg se
meleg valami, ami nem éppen kozombos-
seg\,/l_de alig ér ennel valamivel tobbet.

ind a harom fokozatnak kuldnleges
agyhullamai vannak, melyet a gépecske
cSalhatatlanul megmutat.

Mathwes doktor talalmanyanak kiilénos
szerepet szant. Fanatikusan hisz elméle-
tében, hog?/ a szerelmi hazassagok altala-
nositasaval szebbé és jobba lehet tenni
az emberiségei s ezért, ha talalmanya
tokéletesen bevalik, torvényesen kofe-
lez6vé szeretné tenni gépe "hasznalatat,
minden hézassagkotési ~aktusnal. A gé-
pecske ott allana az anyakonyvvezetd
szekrényében. Az egybekelés! szertartas
legfontosabb kelléke, ez a gépecske lenne,
Az anyakényvvezetd, mielott a sorsdéntd
kérdést feladna, a gepet felcstolna a vo-
legény, majd a menyasszony fejére. S
nem csak azt kérdezné amit ma, hogy
akar-e hazassagra Iépni a fiataldr, hanem
mindenek el6tt azt Kérdezné : — Szereti-e
az itt jelenlevé holgyet? A vllegény —
ez nem kétséges — minden esetben igen-
nel* valaszolna, ez azonban nem elég. Az
anyakonyvvezet§ meﬁwz,sgalna a  mar
fénykepen lathato agyhullamokat s nyom-
ban megéllapitand, hogy az ipse igazat
mondott-e? i «

lgenam, de mi_torténn k akkor, ha a
menyasszony meégis ragaszkodnak a hazas-
saghoz? Ezékutan kinek hinne a meny-
asszony? Semmi esetre a gépnek. De —
mondja a professzor, — azert torveny a
torvény, hoFy érvényesittessék. o

S ha igy lénne, s az anyakonyvvezetd
valdban "a gép utan igazodn k; megkez-
dédn 5k a siras, amely “talan egy életen
keresztll tartana. A bolgjo%talan meny-
asszony Orokké azt hinne, hogy boldog-
talansaganak a ﬂep az oka.

— Ez igaz lehet — érvel a professzor,
— de itt nem az egyén boldogséaga a fontos
hanem az utédlas nagy problémaja. Uto-
dot csak az az emberpar hozzon letre, aki
kolcsondsen szereti egymast. Tudom, van-
nak olyan emberek, leginkabb férfiak,
akik azt mondjak : hidba minden akara-
tuk, nem tudriak szeretni. Akarnak, de
nem tudnak. Sohasem voltak még szerel-
mesek, nem is tudjak, mi az. Ez nem iga2.
Minden egészséges ember tud szeretni,
ha akar. "A legtobben rendszerint Ug
lesznek szerelmesek, hogy nem is_akartal
azok lenni. Ez a legjobb, de akarni is lehet.
Ezt nagyban megkonnyiti a »pulvacios«
ﬁep, az uj talalmany,” ami_azt jelenti,

ogy »muszéj« lesz Szeretni. Nem fog
olyan konnyen menni g dolog, mint eddig,
hogy megriévink, nyujtozunk egyet és
asitva_azt mondjuk, "»jo lenne mar meg-
nésiilni*. Aztan belekapaszkodunk az els6
szoknyaba, megtartjuk az eskivét s két
év mulva elkezdink keseregni, hogy a
hézasssag hamis intézmény." Igen, Tert
nem vittlk bele az izét, sZinét, zamatat,
nem Koronéztuk meg a legszebb gyénggyel,
a szerelemmel. Tessék “szeretni. Tessék
komolyabban venni ezt a titokzatos és
szép parancsot. A gép leleplez6 hatalma
Ggyis kizér minden szerelmi Hazugsagot.
AZ ijnszudg%esz”tlo oriasi er6. Ez a fakirok
és a csodatevék, a martirok és aszkétak
titka. Kivalasztunk egy csinos, formas,
kedves klslar.]{t és beszeljik ra magunkat,
hogy szeresstik. Mert masképp nem’ megy.

Es menni fog. Mert ott lesz a pulvéciés
gép fenyegetd ujja yagy szerelmes leszel,
vagy Oromtelen vandora az életnek.

Kiléndésen — mondja Mathwes tanar
— ha az én gépem oft all majd minden
lednyoshaz asztalan. Felcsatolja udvarloja
fejére az apro gepet, felti egy konyvben
a szerelmesek “agyhullamainak rajzat s
baratsagos = beszé dgetes kozben =~ elkezdi
fenyképezni az udvarlo agyhullamait. A
nyert képletet dsszehasonlitia a minta-
val* s e?_Y—kettore eldonti, szereti-e a
fiatalar? Ha Ugy talalja, hogy »fillent,

vagy kiadja az Utjat vagy — $ ez a valo-
szindbb, — elkezdi simogatni a kezét,
ranéz _»mélabus« szemekkel, — de jobb,

ha koénnyes szemekkel nézi, miutan a
konnyek ‘igen hatasosak,----s megkérdezi
alkan: — Miért nem szeretsz?” Akar]
szeretni egy kicsit, hiszen én gy szeret-
lek. A jég lassan felenged, a~ szerelem
szépen belopodzik a kemény szivbe s
bekoszént a varvavart tavasz.

NAGY DANIEL
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« AVILAGHIRU SZEPASSZONYO

n ff*

A tavoli-irorszagi falucska kis liba-
pasztoranal alig volt vidamabb gye-
rek. Az ég csak akkor sotétilt el felette
mikor a falu egyik mérges szipirty6ja’
rafogta, hogy boszorkany-fajzat.

Sally, a libapéasztor, a Falu Rosszanak
anyatlan gyereke nevetett a vadakon,
oreg baratja, a tehénpasztor azonban
tisztdban volt azzal, hogy veszedelemben
forog, akire réafogjak, hogy boszorkany.

Egy este ludtollat, papirt vett hat el§
az Oreg pasztor s néhany sorban megirta
Sally Londonban laké nagynénjének, hogy
a kislany veszedelemben forog. J6jjon érte
a nagynéni és vigye el innen.

A kovér Mrs. Edwards elpirult 6romé-
ben, mikor a levelet megkapta. Miota
haja 6sziulni kezdett, hajlandé volt
magat nagymamanak kinevezni.

Az ir falucskaban Sally csodalkozott
legjobban, mikor megtudta, hogy a se-
lyemruhés holgy, akit a postakocsi ho-
zott, Gérte jott. Londonban kétszer is
elszokott a haztél, ahol agyban kellett
aludnia, asztalnal ennie. Hetekig tar-
tott, mig Mrs. Edwards rd tudta venni,
hogy az ételeket ne kopje a szényegre.

— Nem sajnélja az id6t ett6l a vadoc-
t6l? — kérdezte a kovér asszonysag régi
baratja, Turner kapitany, akinek ten-
gerészmultja nem volt kilénb Edwardsné
multjanal. De Edwardsné tapasztalt szeme
elsé pillantasra meglatta a kécos, sovany
kislanyban a jovend6beli szépséget.

Helyesen latott. Két-harom év s Turner
kapitany és a szomszédok elblivolten
figyelték, mily csodalatos viragszalla fej-
l6dott a vadoc. Egy napon Sally zullott
apja jelent meg.

— Mi tévék legyunk? — tordelte kezét
Edwardsné.

— Az angol torvények szerint a Kkis-
karil. koteles kovetni apjat. Te pedig kis-
kora vagy

— Es ha férjhezmennék? — kérdezte
Sally.

— Akkor nagykora lennél.
mégy, kihez?

— Hozzdm — felelte Turner kapitany,

igy lett a gyonyorl tizennyolcéves
Sally az iszadkos tengerész felesége. De
nem maradt az sokd. Ajténak nézve szo-
baja ablakat, a részeg Turner kilépett
egy napon az Orokkévalésagba. Mire
Sally az utcara ért, egy fiatalember hajolt
az Osszeroncsolt test folé.

— Majdnem a nyakamba ugrott —
mondta mosolyogva. Mikor megértette,
mir6l van szd, gyengéden kisérte Sallyt

De kihez

a hazba. Masnap visszatért, hogy fel-
ajanlja szolgiélatait. §
—Soha ilyen kedves fiit — mondo-

gatta Sallynak az oregasszony, s boldog
volt, mikor Tém Jenkins — igy hivtak a
fiatalembert — megkérte az 6zvegy kezét.

Az eskuvd ritka-romantikus volt. Mrs.
Edwards és egy-két jobarat tarsasagaban
hajora széllt az ifjad par. A haj6é ingott-
ringott a Temzén, majd mikor felkelt a
hold, odsszeadta a fiatalokat a kapitany.

— Milyen regényes gondolat, mily gyen-
géd rendezés !| — mondogatta Mrs. Ed-
wards s néhany hét mulva elragadtatva
bamulta meg a kis hazat, melybe az ifju
par koltozott.

Hogy mibdl vette Tém a hazat, azt
persze nem lehetett tudni.
— Tudatlan vagy, fiam — mondogatta

fel_ese’?é_nek. — Kilvérosi szépségeden is
csiszolni kell — és elhivta a legtokéletesebb
fodraszokat, szabékat. — Amig nem csi-

nalok bel6led damat, addig nem megyunk
sehova.

Nem is mentek. Sally egy évig tanult
nevel6dott. Aztan Tom me%nyitotta a
kis palotat, ahova nagyrészt férfiak jot-
tek. Ha holgyeket hoztak, azok nem fele-
ségeik, hanem baratnék voltak. Vendégei
keveset tarsalogtak, de a hajnalbanyuld
kartyacsatdk kozben gyakran 6ssze is
vesztek, abban valamennyien megegyez-
tek, hogy a haz asszonyanal tinemeénye-
sebb not nem latott London soha.

igy gondolkodott a leggazdagabb embe-
rek egyike, az 6reg Lord Blessington is.

— Szornyl csunya ember — mondta
férjének Sally.

— Amilyen csunya, olyan gazdag —
felelte Tém Jenkins s egy hénap mulva,
mikor Lord Blessington kaprazatos esté-
lyeinek egyikérél hajttattak haza, igy
szo6lt Sallyhoz:

— A szerencse lemosolygott rad Sally,
Lord Blessington megkérte a kezedet |

— A kezemet? — nevetett az asszony
— de hiszen tudja, hogy férjnél vagyok,
— majd hirtelen elkomolyodva és Tém

felé fordulva: — El akarsz valni t6lem?
— MeEkiméllek ett6l, dragam, — neve-
tett Jenkins — miutan nem voltal a

feleségem, nem is kell t6lem elvalnod.
Baratom, aki Osszeadott benninket, sose
volt hajoskapitany. Hézassagi ceremo-
nidnk komédia volt. Ha akarsz, holnap
feleségul mehetsz a lordhoz.

— S neked mennyit fizet értem?

— Meglepden keveset — felelte Tém
nevetve s még valamit akart mondani, de
ebben a percben kitépte a hintd ajtajat
az asszony s elttint a kodos londoni
éjszakadban. Meg se allt, amig a Temze
partjara nem ért. Véletlenen mult, hogy
egy Oreg csavargé kimentette a vizbdl.

.

Néhany hét mulva London megtudta,
hogy Lord Blessington feleségil vett
egy tuneményes szépségli nét, akinek
multjarél kulonds dolgokat rebesgettek.
..’\g%/ Gszi refg?elen a kastély Iépcs6-
jén haladt lefelé lady. A" parkban
hajtévadaszatra késziltek indulni a lord
vendégei. Koztuk e?e/ férfi . .. Sally
megallt, mikor megpillantotta s mint aki
érzi, hogy hivjak, felnézett d’Orsay lovag
is. Tekintetik talalkozott.

Mialatt a vadaszok a falka utan nyar-
galtak, Sally és d'Orsay elmaradtak.

LEGYEN SZEP! LEGYEN FIATALI

Tartson Vitacit Szépit6kuardt!
VITACIT ARCPAKOLAS (arcfirdi-pép)

egyedilallo kulénlegesség mitesszerek, tag-
porusok, pattanashajlam, szeplék és majfol-
tok ellen. Készlet szépitékarahoz.. p 11.16

VITACIT BORTAPLALO (hormon-krém)
elharitja a rAncokat! Valésagos ldas a széraz,
érzékeny arcnak és nyaknak. Kozmetikai
min6ségf Szépltékarahoz nagy tubus P 10.76
Jobb vidéki sxakuzletekben is kaphato
Budapesten csak ndlunk: LORAND KOZMETIKA,

Mussolini-tér 3. Vidékre utanvéttel, ingyenes
,, Szépitékura-Tanacsado“-va.\ kuldjuk.

— Nem értem, hogyan létez\
hettem, maga nélkul ily sokaig ’
— szélalt meg a férfi. — Es
maga? Mit csinalt nélkulem ?

— Azt hittem, élek — felelte Sally és
d’Orsay nem mozdult mellle tobbé.

Alfréd d’Orsay, Anglia divatkiralya a
nyilvanossag reflektorfényében élt gyer-
mekkora 6Ota. Két fodrasza — a lovag
két fodraszt tartott, mondvan, ho%%/ aki
a homlokfurtokhoz ért, nem érthet a
koponya tobbi részein névé hajhoz —
vagyont kereshetett volna, ha mas urak
féstlését is vallaltdk volna. De nem
vallaltak. Ugyanilyen kegy volt dltényeit
szabhatni, mely 6ltonyok szinét, szabasat
nemcsak London gavallérjai utanoztattak
azonnal, hanem egész Eurépa férfivilaga
is. Mikor Sallyval megismerkedett — kro-
zusi vagyonanak roncsait koltotte csupan.
Am az effajta aprésaggal nem volt ideje
torédni. Hogy is lett volna, mikor éle-
tében el8szor volt szerelmes.

A lady is megvaltozott.
vonasaiba élet koltozott.

Lord Blessington gonosz aprd szemei
gunyosan figyelték a szerelmeseket. Min-
dent tudott, mindent. Példaul azt is,
mily széduletes gyorsasaggal nének d’Or-
say addssagai.

Hogy az éveket hénapokka roviditse,
mind tobb estélyt rendezett, mind kolt-
ségesebb mulatsagokat eszelt ki a lord.

— Toltsik a farsangot Rémaban —

Szenvtelen

mondta, vagy igy szoit: — Rendezzen
feleségem tiszteletére egy szép alarcos
balt, Alfréd ... — vagy nem szélt

semmit, csak kartyazni hivta a lovagot.

Sally, aki atlatott férjén, nem gy6zott
Alfrednak_ konyorogni :

— Tdnjunk “el drdgam, szokjunk el.

De Alfréd nem szOkhetett. Fogva tar-
totta a divat, fogva addssagai.

Romai utazasukbol tértek vissza har-
man, — hisz kocsi és kétszaz darab
podgyasz kovette hintdjukat — mikor
London kiilvarosaban igy szélt a lord:

— Szbérjunk pénzt a nép kozé, Alfréd.
Egy sillinget én dobok, egyet te — s
d’Orsay mosolyogva szérta az Ut poraba
utolsé fillérjét.

Ezen az éjszakdn meghalt a lord. Vég-
rendelete mélté volt hozza. Egész vagyo-
nat Alfredra hagyta, azzal a kikotéssel,
hogy elveszi Harriet Blessingtont, a lord
els6 hazassagabol szarmazé s Sallyval ko-
rulbelll egyidés lanyat.

— Kertljek inkdbb az addésok borto-
nébe — kialtott Alfréd, de Sally, aki
tudta, hogy a lovag soha tobbé nem sza-
badul a bortonbdl, térdenallva kodnyor-
gott, vegye el Harriettet.

Am a hézasok nem éltek egyitt soka.
D’Orsay egy este megjelent a szerény kis
héazban, melyet a végrendeletbdl kitaga-
dott Sally bérelt.

— Nem birom tovabb ezt az életet
— mondta. — Szokjink, Sally ! — és az
éj leple alatt elmenekiltek Londonbdl.
Sikerult atverg6dniuk Parizsba, ahol nem
fenyegette Gket az addsok bortdne, csak
a szetl;énység.

Sally arcarél hamar eltlintek a r6zsak,
Alfréd hires oltényei elkoptak. De 6k
ezt nem vették észre egymdas szeméne-.
tukrében a régiek voltak : szépek, el
gansak, fiatalok.



Jzathmary Lilla és Székely Juditk
siruhdi, Sputz szalonban készultek,

1.

N

®

Budapest, IV., Kigyoé-utca 2
Szathmary Lilla homokszini koverkot-
szovet sioltonye, 4 ratlizott nagy zseb-
bel.

Szathmary Lilla barna pantall6nMi-
ragja, drapp kotott puldverrel, &szelSt
sportbundaval.

Sotétkék sinadrag, drapp ballonkabat-
tal. kapucnija és bélése barna pepita-
szovetbsl készult. Székely Judith olt6-

*

Igz@)athrnéry Lilla. barna pantallonad-
ragja, barna tlGzot vattaujju lumber-
jackje, drapp teveszér elejével.

. Székely Judith szurke) pantallénad-

ragjahoz piros-~urke kombinacioju
daftin | lumberjackkel, zoéld, sallal es
jambosapkaval.

Kaizer és

Bodnar szolon sfmodelljei Budapest,

5. Sotétkek  szovet

V., Vigadoé-utca S

Itony, zubbonya
ezustszurke préznutanzatua ujjakkal,
piros kotott  egyujjas kesztylikkel,
zoknival és jambdésapkavaj.

Pejacsevich drappszinlG sioltony, zold
Kk6tott mellénye  kibuggyan a  f®b»®*»-
batkabal, zold kesztylk es *okllk»
gal és sapka egészitik ki a modellt.



DivathiradO

a téli sportok garderobjardl

Fiatal holgyeink kivaltsdiga a sportok Gzése,
élvezése A tulhaladott ikorosztalybeliek nem
titkolt nosztalgidval néznek vissza ezekre a
szezonoromokre, amelyekbdl csak bizonyos ideig
vehetjuk ki részinkét A legfébb kellek hozza
az_egészséges szervezet, precizen miikods sziv,
er6s tud6, “vas izmok, hogy a_sportrajongé Ki-
faradas. kifulladas nélkul "birja az egész szer-
vezetet miikodésbe hozé sportiramot. ~ Nincs is
felségesebb élvezet, mint a sielés érome. Fénye-
sen csillogod, szikrazo hészénye%_en siklani kitdnd
felszereléssel, kényelmes és praktikus siditdozetben.

A divatoldalunkon hét ilyen remek divat sport-
ruha modellt mutatunk be. Eg{(yenként is a tél
legfrissebb szenzaciéja mindenik. Nem kizarélag
a sokpénz( holgyek “részére lettek tervezve, ha-
nem azok szdmara is, akik nem divatb6l spor-
tolnak, hanem magéért a sportért lelkesednek.
Es mennyi izlés, otlet és valtozatossdg van
mégis ezekben az uniformizalt sportoltényckben.
Nem valhatnak unalmassa.  Kulomkilon is a
sikk és joizlés propagaloi. A télies pasztel-
szinu anyagok, amelxe b6l ezek a kissé fér-
fias. monotfon fazonok késziilnek, boszorkanyo-
san noies, puha és szinpompas hatasiva alakul-
nak az élénk szin( gyapjusal. angodra. sapka,
kotott kesztyl, a cip6re visszahajtott sportharis-
nya alkalmazéasaval. Ezek jellemzik a nd egyé-
niségét. viragszinu lelkisegét.

Homokszind, sapadt, szinte osszeolvad a fold
szinével az a koverkot szovetbdl készilt siol-
tony (1 szammal jelezve), amel)élknek sport jel-
Ie%u_kabétjét négy rat(izott zseb, rdgombolhatd
kihajtoval ‘disziti. A derekan letlzott 6v. a csat
is sajat_anyagabol. A nadrag hossza a fiiz6s
sportCipd szaraig ér. A sal hozza azonban élénk
terrakotta, a n6t képviseli. Kotott barna_ kesety(
és a ruha anyagabol készil hozza a fejbe hdz-
haté sapka is.

Téli udulésre nélkulozhetetlen barna szovet-
b6l pantallénadrag, hozza drapp kotott puldver,
szines kockas gyapjukendd a nyakon a puléver
alatt (lasd 2. sz” modellt). A sportbunda &szel6t
prémbdl készil, barna posztépant 5 cm széles-
segben Vvégig a gombolasnal és a2 ujjak szélén.

igarnitura, mely all sotétkék posztd sinadrag-
bol. ~ drapp ballonkabatbdl, amely barna pepita
vastag = szOvettel van bélelve (3. sz. modell).
Ugyanebbdl a ballonanyaghdl keszil a kapucni
is, ‘ugyanlgy bélelve, mint a kabat és gombok-
kai gombolhaté a kabathoz Erdekes elhelyezé-
sliek "a ravarrott zsebek, amelyeknek oldalt van
a nyilasuk és egy-egy gombbal a kabathoz gom-
boiodnak.

Lumberjackkes sportruha barna pantallénafi-
rdggal (4. sz. alatti modell) A lumberjack eleje
as hata drapp tevesz0r, barna szfvettel bélelve,
ebbél készilt a kihajto is. az ujjak barna szo-
vet. vatta bélésre mintazottan ratlzve. Két zseb
magasan elhelyezve, disziti.

ExUstszurkc™ prémutanzati U{'ju sioltony Sotét-
Kék szovetbdl, buggyos, b6. terden alul ér6 a
nadrag, a zubbonya mellényszer(i, dupla gom-
ooiasu. férfifazon( kihajtoval és két vagott zseb-
bel. Alatta piros kotott bliz s ugyanilyen élénk
pirosszin(i a kotott jambdsapka és “a cipére
visszahajtott sporthansnya

riros és szirke diftinb6l készilt a 6. szam-
mal jeldlt lumberjack, szirke parnalionadrag-
gal. A lumberjack eleje, a vallrész és a kihaj-
ton gallér, sziirke, a fobbi része és az 6v piros
anyag. Erdekes hozza a z0ld kotott sal és
jambosapka.

Sioltény drapp szovetbdl (7 modell). A nad-
rdgot a t(iz6s cipé széra tartja Ossze, amelyre
a Kkotott sniortharisnya réhajtédik A rovid, Ov-
ben végz6d6 kabatka aldl kibuggyan a zoéldszin(
kotott mellény. Ugyanilyen szind a sal. sapka,
keszty( és a zokni is. .

Ezekhez a célszer(ien megtervezeti, legkénye-
sebb igényt is kielégit6 sponruhakhoz oda ki-
vanjuk "a tovabbi szikséges kellékeket, amiket
talan fel sem kell sorolnunk. Hogy' mik azok,
mindannyian tudjuk ®. e)
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KARACSONYRA

Magyar otvosara,
modern és bali ék-
szerek, gyongyok,
flapjackek, porcel-
BIJOUTERIE lan és diszmGaru

]V, SZERVITA-TER 5

(rézsavélgyimellett) Gyingyf&us, javitas!

ATébzeledd tél a holgykdzonségnek sok
gondot okoz. Az egészséges hideg levegd,
korcsolyazas, sielés mind szélesebb kozon-
séget hodit. Fiatal, 6reg egyarant siet a
jégpalyakra és a hegyekbe, hogy a heti
munkéaban elfaradt szervezetet egészsé-
ges sportolassal frissitse fol. De nem min-
denki szamara osztatlan 6rom a téli spor-
tok Uzése. Szamos fiatal holgy aggodik,
mert tudja, hogy szépségének artalmara
vannak ezek a szoérakozasok.

Kulondsen a széaraz, érzékeny arcboru
holgyek félnek a hlvosebb napoktdl. Mar
a legrovidebb leveg6zés utan IS kilitnek
a piros foltok, a bo6r reszeléssé valik,
hamlés lesz és ha szakért6 nem Iép kell6
id6ben kozbe, akkor még borgyulladasok
is follépnek. llyen esetben sem kell azon-
ban teljesen lemondani a szervezet sza-
mara nélkulozhetetlen sétakrél és frissitd
sportokrdél, csak el6z6leg a bdrt védeni
kell. HGvos, szeles idében a krémnek
donté szerepe van. Szaraz arcb&rt nap-
palra ilyen id6ben allandéan krémezzinn
j6 zsiros krémmel és a puder iS védi az
arcb6rt az idGjaras viszontagsagaitol. Ha
hosszabb ideig tartézkodunk friss leve-
gén, ugy gondoskodjunk krémrél, mert az
arcb6r felszivja a szamara szukséges
zsirmennyiséget és ezt utadna kell poétolni.
Sohase mosakodjunk kozvetlen utcéara-
menetel el6tt, mert ilyenkor még kony-
nyebben cserzodik ki az érzékeny arcbér.

Gyakori panasz az orr kivorosodése is.
Ez ellen, ha vérkeringési zavarok okozzak,
legcélszer(ibb allandé masszazzsal véde-
kezni. Sokszor ezt iS szarazsdg okozza,
ilyenkor allandé krémezéssel szuntethet-
juk meg ezt a szépséghibat.

A siker titka

mcrtsi srtrs? Atolas

FOI OESNE ,, JUNO*
kozmetikali intézetében

IV., KAROLT K1RALT-UT 24. SZAM

Vitaminos szépitszerek. Végleges szorte-
lenités. Dijtalan tandcsadéas, levél utjan is

A kéz- és labvorosség ellen szintén a
masszazs a legbiztosabb gyégyméd. Val-
togatott forro-hideg vizes furd6k és kvar-
colas IS szép eredményt biztositanak. H-
visebb id6k bedlltaval a kéz szépitésére
jol bevalt a kesztylben val6 alvas. Ezaltal
allandé meleget biztositunk a kéznek és
elkeruljuk a kézfej kellemetlen piros szi-
nét

KOZMETIKAI UZENETEK:

,.Félénk" Az arcipolastdél nem kell
félnie. Természetesen a rendszeres 4&polas
biztositja a bér apoltsdgat Mitesszerek-
t6l IS konnyen lehet szabadulni.

. Téel” A fagyott teruletet rendszeres
kvarcbesugarzassal lehet gydgyitani.

D A N U B | A

Itt ulink Stollberg Susanna gréfnd mivészi
izléssel berendezett budai lakasédban. Szép antik
butorok és néhany Durer-kép finom szinfoltja
teszi meghitté a k_t‘)rngezetet. Lo, 3 )
A regi “nemet arisztokratacsaladbol szarmazo
r6fn6 mar fiatal lany kora Ota irja egyen,
angu eredeti zamatd, irodalmi érték( cikkeit
a legszinvonalasabb lapokba: amiéta Magyaror-
szagon ¢€l, a Pester Lloyd munkatarsa. a ko-
zeljovében pedig .LeveleK Attilahoza cimi rege-
nyével 1ép a magyar olvasokozonség elé.
A regény nemre?lben folytatasokban  meg-
elent a Pester Lloyd hasabjain. Nagy, vissz-
angjat. az olvasok tomeges erdekl6dését nem-
csak a regény hangulatos széosége és Kitlind
szerkezete magyarazza meg, hanem az is. hogy
mai emberek mai torténetét mondja el. egyiK
szerepl6je pedig a habords Eurépa
. Most azért Kerestuk fel a grofnét, hogy a
nyilvanossdg szaméra valaszt nyerjunk t6le
arra a kérdésre, amely annYl olvasoéjat foglal-
koztatta: valésdgos ‘személyek-e a ~hdsok jo-
mennkl/:_ igazsag van szerelmuk torténetében.
— Mint a konyv néhany bevezet6 sora is el-
mondja. a rﬁ}?gnyt tulajdonképpen nem éni, ir-
tam. hanem Maria, a h6sné — és maga az Elet.
Méria levelein és napléjan alapszik a cselek-
mény. az én feladatom csak annyi volt, hog(\J/
regényformaba ontsem a mondanivalot fél >tt-
— a még él6 szerepl6kre vald tekintettel

vaﬂo%sr%ak JeRtt-e nehézséget™ dz irénak 1
valésadg regénybe-keretezése?— | in
— Nem ‘Kulonben is. az ir6 iras kdzben min-
dig megéli hései életét, velik érez, veluk szén
ved és ‘egy kicsit meg is hal veluk A .Levelek

Attildhoz, is igy irédott, ilyen teljes ""érzé-"

és odaadassal, amit csak megkoénnyiteti a tor-
ténet két szinhelye; ROma é$s Budapest. Hfijn-
burgi vagyok, de ebben a két varosban

T1INT N rat elsé .apja is megerésit,

az ironé az 6rok ROmanak ajanlja ir&sat. soha
el nem mulo szerelﬁt}el és ez az eraé? <“wr |
a romai reszletek kulonos, varazsos hangulatal
— Kuléndsen annak oOrulok. hog?(/_ regény
— amelyet a pesti Danubia-konyvkiado  utan
?y svéjl\(;li és egy svéd cég is ki akar adni.
0sz0r Magyarorszagon jelenik meg
an igy a magyar kodzonségnek mondhatom el
el6szor ennek a két embernek a sorsat akik itt
Pesten élték meg életik nagy élményét itt
nemrég, mindnyajunk hétk6znapjai kozott, ae
kilénos  végzeti folytan ezek “az események
tulnGttek sajat kereteiken és Kicsit jelképesek
lettek Azt jelképezik, hogy az emberiesség es
a szeretet mindennél erésebb, mindent legy6z
és egyedul ez képes arra, hogy Ujra eértelmei
és szint adjon ennek a furcsa, megvaltozott e
megvadult vilagnak = .
nnyit mond “el nekink a .Levelek Attildhoz
irén6je, minden egyéb kérdésre konyvével felel
majd amit orommel és szeretettel ad a magyar
olvasokozonsegnek. A kozonseg pedig ugyan-
ilyen érommel és szeretettel varhatja ezt a n
mindennapi muvet, amely az asszonyt Sziv
melegén és a tisztanlaté gondolkod6é meglatd
sain keresztul prébalja megvilagitani a forrongo,
lazas vilag, mindnyajunk vildganak nagy keér
rtteeit SZEKKLY BKATA
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Haute

A parisi
Couturc leghiresebb
mannequin-je, i.vVa-

demoiselle Ludt, pa-
lyat vatoztat: elfo-
gadta egy fiimvalla-
lat csabit6 meghiva-
sat. Miutan eddigi
mikodési korében
legaldbb 80.006 fény-

képet készitettek ro-
la és a vilag legna-
gyobb divatlapjai
ezekért a képekért
hihetetlen arakat fi-
zettek, feltehetd, hogy
a hires divatholgy

mint filmszinészn6 IS
derekasan megallja
majd a helyét.

e

Reichenbergben most
unnepelte a hires ti-
roli szabadsagh6s,
Hofer Andras, déd-
unokaja: Charlé6tte
Jésefa v. Hofer 80.
szuletésnapjat. Atyja
Hofer Andras egyet-
len fianak volt a fia,
akit 1809-ben apjaval
egyutt letartoztat-
tak, de a szabad-
saghoz kivégzése
utan visszanyerte sza-
badsagat. Charlotte
Jésefa v. Hofer ke-
resztanyja Sarolta
f6hercegné volt, aki
néhany hoénappal a
keresztel6 utan férjé-
vel, Miksa f6herceg-
gé, a mexikéi csa-
szarsagot elnyerte.
>~

Elinor G'yn, aki
évekkel ezel6tt Bu-
dapesten is jart, nem-
rég Londonban meg-
halt. Egy Véletlen
nek koszonhette, hogy
ironé lett: egy Ujsag-
ir6 betekintést nyert
egyik napléjaba és
serkentette, hogy Ir-
ja at és hozza nyil-
vanossagra. A konyv
megjelent 1900 ban
»Visits of Elizabeth*

cim alatt és merész
tartalma ellenére,
oOriasi sikert hozott.

A kovetkez6 muvei
is »rafher shocking*

maradtak, de olvasoé-
tdbora mindig na
gyobb lett, konyveit
dramatizaltak, s6t
fi mesitették. Elinor
Glyn még oOregasz-
szony tétére is rend-
kivul béajos és szép
jelenség volt. Tobb

mint harminc neve-
zetes konyvet hagyott
hatra.

Genfben —
renddri  jelentés sze-
rinti — e napokban
egy gyermekkocsival
melgazoltdk« Madame

egy

Faure-t. A »gazolas*
— ki hinné! — oly
sulyos volt, hogy a
szerencséién holgy

nemcsak arcan, kezén
és laban sérult meg,

hanem még agyraz
kodast is szenvedett,
ugyhogy haladékta-
lanul orvosi kezelést
kelleti igénybe ven-
nie.

A svéjci sajté je

lenti, hogy els6 izben
szelte at az Oceant a
kanadai &polénévérek
egy nagyobb csoport-
ja, mely szerencsésen
megérkezett egy eurd
pai kikotébe. Az 4polo-
néket a kilénb6z6
eurdpai  harctereken
szolgalé kanadai se.
regtestekhez  iranyi-
tottak.
-

Madame Belugon
Marseille ben jelenleg
talan a legsajnalatra-
méltébb  héaziasszony
a hadvisel6  orsza-
gokban. Férje, nyu
galmazott igazsag-
ugyi lisztviseld, szen-
vedélyes gydjté és
pedig  kizaré agosan
élelmiszer., dohéany-,
szappan, ruha- és
egyéb kozellatasi je-
gyeket gydijt, melye-
kért ~feketén* Oriasi
arakat fizet! Ez a
szenvedély mar az
el6z6 vilaghaboruaban
kezd6dott és most ér-
te el tet6fokat. A sze-
gény feleség mar nem
gy6zi a feketepiac
arait, mert férje az
érvényes ellatasi je-
gyeket nem engedi
felhasznalni.

-

Az  angol
szolgalat az utolsé
éveiében néi kémek-
kel oly rossz tapasz-
halatokra tett szert,
hogy a jov6ben lehet
féleg teljesen ki fog-
jak kuisz6bolni n
kémnok alkalmazasat.
Az egyik lap hozza-
fGzi, hogy ezt az
informéaciét azonban
nem szabad “teljesen

szazszéazalékosnak*.
elfogadni, mert koény-
nyen lehetséges, hogy
a Secret Service ez-
zel a hireszteléssel
csak igazi szandékait
Ohajtja leplezni ‘és
alcazni.

ti{kos

Szocidlis hflijzeluk
javitasa érdekében
az indiai templom,
tancosn6k szakszerve-
zetbe tomorultek —
olvassuk a ,Sie und

Er<
ban.

ciml folydirat-
Ez a szervezet
most az indiai kor-
manynal 6vast emelt
a bajadérok kizsak-
manyolasa ellen. Wa-
veil indiai alkirallt-
hoz cimzett levélben
erre a palyara is ké-
rik kiterjeszteni a
nyolcérds munkana-
pot. Alig tehet§ fel.
hogy a templomian.
cosnok smunkaadéit,
a radsadk és maha-
radsék ilyen forra-
dalmi Jujitdssal min-
den el envetés nélkul
egyetértsenek.

-

Egy péarisi orvosta-
nar megallapitotta,
hogy a rovid jegyes-
ség a boldog héazas-
sagnak egyik alap-
kéve. Toébb mint ezer
héazaspéaron végzett
medfigyeléseibdl arra
a kovetkeztetésre ju-
tott, hogy az eljegy-
zés és eskuvé kozotti
id6szak lehet6leg ne
legyen hosszabb héa-
rom hénapnal. Ez n
negyedév teljesen ele-
gendd, hogy a haza-
sulandék kolcsondsen

kiismerhessék egy-
mast, ané kul, hogy
az a veszély fenn®

forogna, hogy esetle-
ges kidbrandulas
vaga tulzott kritikai
bedllitottsag miatt a
hé: ssdg meghiltsul.
Végul a tudés megal-
lapitotta azt is, hogy
a “szerelem az els6
meglatasra*  szintén
kedvez6 alapot nydujt
a boldog héazasélet ki-
tt fakulasahoz.

-

Kindban él a Iég-
tobb analfabéta, mert
a kinai irds annyira
komplikalt, hogy tobb
mint 50.000 jelbél All.
Ez'ért egy kulonleges
mesterség honosodott
meg: az »él6 ujsag*,
melyei majdnem ki-
zarélagosan nék kép-
viselnek, akik persze
tébbnyire szintén
analfabétak, mint az
pel6fizetsi* . . . Igy
csak természetes,
hogy a »tegzsirosabb
kacsakat* szallitjak
boldog-boldogtalannak
és ezért cserébe
nem pénzt, hanem ter-
mészetbeni  juttatast
kapnak. A pletyka-
asszonyok mestersége
sokban jarult hozza,
hogy Kina mindenkor
példas taptalaj volt
mindenfajta riasztd
hiresztelés szamara.

FILMKRITI

MAJD A GY HIRFKFK

Egy mintaszer(ien boldog
csalad: apa, anya és harom
nagy gyerek életét egy szép
napon, amikor éppen az utéb-
biak nagykorusagat kivanjak
unnepelni, a felborulas veszélye
fenyegeti, mert a szulok végre
bevalljdk, hogy gyermekeik
még elsé hazassagukbol szar-
maznak, tehat nem édestestvé-
rei egymésnak. Ezt a kényes
torténetet bonyolitja az ir6 és
a rendez6: Heinz Ruhmann,
sok-sok nagysikerd német vig-
jaték felejthetetlen hése, aki-
nek ez a film els6 rendez6i
munkaja. A der(s stilusban
megirt és vaszonra Ultetett
cselekmény nemes pikantériaja
nem téveszt hatast: a k6zénség
szivesen szérakozik a kilonle-
ges, bar val6szinG mese film-
valtozataban. Heinz Riuhmann-
nak vannak rendez6i Otletei,
bar néha kozhelyekhez nydl.
Szerintink sokkal jobb vigja-
téki szinész, mint rendezé. Az
egylttes. Harry Liedtke, Kathe
Haack és Hannelore Schroth
mindent elkdvetnek a siker ér-
dekében.

LAJLA

Eszak paradicsomanak fen-
séges kornyezetében, Lappfdl-
don, a sz(izi 6rok hé hazaja-
ban jatszédik le az egyszerd,
de egészséges indulatoktdl fa-
tott emberek torténete, amely
mentes a civilizalt vilag legki-
sebb raffinérigjatél és kulta-

rdjatél. De annal gazdagabb a
nomad emberek tiszta leikétdl
és igaz életétl. A vérszegény-
nek latsz6 mese mogott a pri-
mitivek 0rok torvénye, 0sztod-
nos érzései, életklizdelmei és
szerelme jelentik a kulonle-
ges film értékeit és érdekessé-
gét. A svéd szinészek — az
ujdonsdg a némafilm idejébdl
hires Nordisk filmgyar mive
— mesterkéletlen eszkdzokkel
tolmécsoljdk az iré elképzelé-
sét. Elukon all Aine Tambo, ez
az északi szépség, akinek ha-

tasatél sokaig nem tud szaba- !

dulni a nézé.

KEREK FERKO

Méricz Zsigmond ismert re-
génye tudvalev6én a konzer-
vativ foldbirtokos és modern
fianak harca a csatornazas
nagy probléméaja korul. Ezt a
nemes témat ultette at filmre,
a filmszerlség gazdag leheté-
ségeinek kihasznalasaval Mar-
tonffy Emil, a film rendezéje,
akinek ez az els6, komoly

oo N
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érték(i munkaja. Csortos Gyula, °
az apa és Javor Pal, a fia '

szerepében hus-vér  figurat
nyUjtanak. Az epizédistak ko-
zUl Lehotay Arpad, vitéz Benko
Gyula, Egry Maria, Pataky
Jend, Tompa Pufi, Berky Lili,
Vaszary Piri és Serényi Eva
tlintek Ki. V. D.
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Az asszony egy mazas cserépkancséban
I bort hozott a kamrabol.

volt. Az asszony selyemruhas és Kkipirult. mondani,

— Igyal, Ferenc — toltdtt az asszony
egy hagy wzespoharba maga pedig a kan-
ESatyhiiam oquliik | g RS photaRe!

F»?@t@ﬁod %{’@ilé@é‘é\( BaMkISBP IR dBBI @ﬁaﬂd
Wai rlbﬂ?elﬁEﬁg Ca s‘l@f@gﬁ,@éﬁ
aérta jy § tm 1
vgat-a- Xillag---mrnt ak ~-be-az,
bernek azért van két fule, hogy az egyi-
ken beeressze, a masikon meg kieressze az
ugatast.

Ferenc végtelen szomjusagot érzett a
mellében. Egy hajtasra megivott egy nagy
vizespohar bort. Utana lehajtott még
egyet. Akkor cigarettara gyujtott.

— Banja a ménkd, hogy mit ugat a vi-
lag — véagott ugy az asztalra, hogy a
pohar arasznyira ugrott fel. Aztan bele-
kezdett egy noétéaba.

Szépen Uszik a vadkacsa a vizen,
Szépen legel hat okrom a réten,
Szépen sz6l a cseng6 a nyakaba,
Tied leszek én babam nemsokara.

Barath Janosné ugy érezte, a boldogsag
csticsan Gszik. llyen szépen nem vallott
még szerelmet neki Ferenc. Mert, hogy ez
valoésagos szerelmi vallomés, abban egy
pillanatig sem kételkedett. Halabdl odahu-
zédott a legény mellé. Atolelte.

Ferenc Gj nétat harsogott. Uj pohar bo-
rokat hajtott le. Az o6zvegy pedig csun-
gott rajta és el nem engedte volna a fél
vilagért.

— Segitek én is dalolni — sugta neki.
S mikor a noétanak vége lett, tovabb cso6-
kolgatta. — Meglatod, Ferenc, olyan bol-
dogok lesziink, mint a gerlicék. A jové
héten megylnk, beiratkozunk, fizetunk,
mint a koles. Egy hét alatt férj és feleség
leszink. Akkor aztan ugathat a vilag me-
gint, amit akar. De meglatod, akik leg-
jobban pofaznak, azok mind itt lesznek a
lakodalmunkban zabalni.

— Hol lehet ugyan Zsuzsanna? — mor-
dult egyszer el Ferenc.

— Ne tor6dj vele. Elment a szeret6jé-
vel valahovd — fujta el az asszony a lam-
pat s megszoritotta a legény kezét. — En

* mar lefekszek, Ferenc.

Ferenc érezte® most fel kell ugrania.
Oda kell vagni a poharat a foldhéz vagy
az ablakhoz és ki kell innen rohanni. De
nem volt hozza ereje. Csak hallgatézott a
sotétben. Aztan a bor piros kodott hazott
a koponyajara, Vad vagyak ébredtek a
mellében. Forrésag ontotte el a testét. S
mikor a bddulatbél magahoz tért, ,mar
tudta, hogy 06sszeomlott mogotte egész
régi vilaga s U0j élet nyitotta ki el6tte
kapujat.

Hajnal volt, mikor Kkitantorgott az is-
talloba. Amikor a helyére akart fekudni,
az avas nyoszolyara, valami puhaba akadt
a keze.

—1 Ki az? — suttogta ljedten.

— En vagyok, Zsuzsanna — hallatszott
egy hang a feketeségbdl. Ferenc ugy érez-
te, tagloéval vagtak a homlokara és bukik
lefelé valami mélységbe, kalimpéalé labbal,

. himbal6zé kézzel.

— Zsuzsanna, ne haragudj ram — ho-

A kancs6 rozsas rogte térdre bukva. — Rég meg akartam

hogy csak téged szeretlek. De
a szegénység kényszeritett anyadhoz. Te
nem tudod, mi az, egy életen at kutyanak,
cselédnek lenni, semmi nélkdl. Apamnak,
anyamnak, a testvéreimnek szereztem ma-
gammal kenyeret.

— Takarodj el6lem, latni sem akarlak
tobbet — ugrott fel a lany és beszaladt
a héazba.

— Te vagy az, Ferenc, szivem? Gyere
ide még egy Kkicsit, kisemberem — gu-
gyogte szerelemmel telt szivvel az anyja,
mikor az ajtét benyitotta.

— En nem Ferenc szivem vagyok, ha-
nem Zsuzsanna — gyujtotta meg a lany
a lampat. S leoldotta fejérél a kend6t.

Az 0Ozvegy Kkiugrott az agybol.

— Hol voltal egész éjjel ? Hol csavarog-
tal? — kapott a hajanak s az ajto felé
rancigalta. — Takarodj a hazbdl, te rom-
lott, te utolsé! Menj oda, ahol eddig voltal
— kiabalta s utotte, ahol érte.

Mikor az orditas leesendesedett s az 0z-
vegy keze kifaradt a sok uUtésben, Zsu-
zsanna nyugodtan ranézett az anyjara.

— Az este azzal mentem el, édesanyam,
hogy nem jovok ide vissza tébbet soha.

— Okosabban is tetted volna, ha felko-
tod magad a legelsé fara, minthogy ilyen
szégyent hozol a fejemre — forgatta a
szemét az asszony nekivadulva.

— Az volt a szdmitasom. De az utols6
pillanatban elhagyott az erém. Valami
gyengeség Omlott rdm. S mintha valaki
ramszélt volna, hogy nem szabad. Mert
énnekem most mar egy masik életrél is
szdmot kéne adnom a masvilagon, nem-
csak a magamérol.

— Mit beszélsz, mi van veled, te szé-
gyennélkul valé? — sziszegte az anyja.

— Az, hogy nétazni szeretnék, sikitani
szeretnék, mert nagy Ut el6tt, allok.

— Oszt ezt csak ugy be mered vallani?

Nem félsz, hogy megfojtalak?

— Nem félek semmit6l — réazta a fejét
Zsuzsanna.

— Mondd meg, ki az a gyalazatos, aki-
vel ennyire jutottdl? — kapta el a lany
torkat az asszony.

— Beszteri Ferenc — mosolyogta csen-

desen Zsuzsanna.

Az asszony keze lehullott a lanya nya-
karol, mintha késsel levagtak volna. Egy
pillanatig elsargult az arca. Aztan kékes-
voros lett a bére.

— Nem igaz! Ezt csak azért mondod,
hogy elvedd t6lem, akit szeretek. Ezt csak
kitalaltad, hogy elvalassz benniinket egy-
méastél. De én nem engedem Ferencet ak-
kor sem, ha szazszor igy kerul is a sor!
Nem adom neked, ha szétszakad ez a rot-
hadt viladg, akkor se!

Zsuzsanna felallt. Bekotdtte a kend6-
vel a fejét. Az ajté felé indult.

— Itt maradj! Egy lépést ne merj menni
sehoval! ugrott utdna az anyja és visz-
szarantotta. Lenyomta a székre. Ledllt
eléje. Nyoszorogni kezdett, mint a puli.

— Ugye nem igaz? Ugye csak kitalal-
tad, hogy réamijessz

— De igaz boélintott csendesen a lany.

— Tisztességben neveltelek Mégis eny-
nyire vetemedtél? Hol volt a buszkeséged,
hogy ennyire stllyedtél ?

— Nem tudom. De az biztos, hogy Besz-
teri Ferenc az oka mindennek.

Az asszony felugrott. Szaladgalni kezdett
a szobadban, Koézben magara kapkodta a
ruhéit.

— oltézz, készulj te is mordult a
lanyara.
— Minek? — nézett az csodalkozva.

— Megyunk a varosba.

— En nem megyek sehova.

— De jossz.

— Nem megyek.

— Akkor kocsin viszlek. Nem hagylak
csufsagban. Nem hagyom, hogy a vilag
kirohogjon bennunket. Van egy jé ismerds
asszonyom. Az majd segit rajtad.

— Csakhogy én nem akarom, hogy raj-
tam segitsenek.

— Akkor megollek — kapott fel az asz-
talrél egy kést az asszony.

Zsuzsanna felallt. Odatartotta a mellét
az anyja elé.

— lde szurjon, édesanydm — mutatott
a szive kozepére. — lde vagja a kést, de
jo er6sen. Legalabb ennyi élvezetem lesz
ebben az életben, hogy az pusztit el, aki
az életemet adta!

Az asszony kezébdl kihullt a hegyes acél.

— Nem bantalak, kutya, nem 6llek meg
— lihegte az arcdba. — De Ferenc csak
nem lesz a tiéd! Ha igy is vagy, hozza
fogsz menni Koblés Andrashoz! Még hozza
mennél el6bb! En meg csak a Ferenc fe-
lesége leszek.

— Soha. Annyira utols6 még sem va-
gyok! — kidltotta a lany megrendulve.

— Koblés Andréashoz kell menned!

— Nem éamitom el azt a becsuletes
fiatalt

— Ne koss az orrara semmit!

— Szépekre tanit, édesanyam.

— Nem te leszel az els6, aki ilyent tesz.

— Tudom, de én nem vagyok képes réa
— feleselt Zsuzsanna nyugodtan.

Az asszony egy darabig maga elé me-
redt. TGnddott, mit tegyen. Hirtelen eszé-
be jutott valami. Kirohant az istalléba a

legényhez.

— Mi volt koztetek? — hallatszott be
a kiéltasa.

— Semmi — morogta a legény, aki

akkor a lovakat vakarta.

— Meg mersz ra eskudni?

— A szemébe is merem mondani!

— Gyere be, szemre!

A szemrehivas nagy bizonysagtétel a
tanyak orszagaban. Aki ott kimondja fenn-
sz6val az igazat, annak nyert Ugye van.
Pletykds asszonyokat szoktak kényes
tugyekben szemre hivni, amikor nagy sza-
jaskodasok mellett donteni kell valami-
ben. Barath Janosné figyelte a Ferenc ar-

cat, mig befelé haladtak. Latta rajta,
hogy az igazsagot fogja mondani.

— Beszélj — roffent ra, mikor beértek
a szobaba.

Ferenc nem mert Zsuzsannara nézni.
Oldalt lesett. De aztan 6sszeszedte minden
erejét. Rapislantott a sapadt arcra.

— Zsuzsanna, hazudtdl — mondta nyu-
godtan. — En téged annyira szerettelek,
hogy megcsékolni is néha mertelek. Ezt
csak azért taladltad ki, hogy eltantoritsd
t6lem anyadat. De nem tudod, mert azéta
tortént valami, amit magam sem hittem



volna: megszerettem édesanyadat! Bele-
szerettem. Ez az igazsag.
. ljeszt6 csend lett az alacsony, kékrefes-
1 tett tanyahazban.
' Zsuzsanna nem valaszolt. Ferenc komoly
+ léptekkel kiment a szobabdl. Barath Ja-
+ nosné pedig akkorat lélegzett boldogsaga-
' ban, hogy majd szétfljta a hazat.
> — Hallottad? Ferenc nem szeret. Nem
1 kellesz neki, te csitri, te hdédkoros csirke.
" En kellek neki — hajtogatta félig szédul-
, ten és akkora pofont adott Zsuzsannanak,
» hogy a feje az ablaknak esett. — Oszt
» még ezt a legényt merted te magadra ra-
' galmazni!
\ — Ha maguk jobban tudjék, akkor le-
> gyen Ugy — motyogta a lany és nekikez-
> dett a sirasnak.
' Az asszony dalolni kezdett.
* a boroskancsét, a poharakat.
, kezdett teriteni.
> A tanya el6tt kocsi zdrgott.
;. — Ki az?
., — Koblés Andras van itt, meg az anyja!
> — ugrott fel Zsuzsanna és tordlni kezdte
> a szemét, hogy ne lassadk a sirasat.
] Koblés Andrés szallt le elsének a kocsi-
i rél. Egyenesen a szobdba sietett.
" — Hol van Zsuzsanna? — kérdezte Ba-
, rathnétél remegd szajjal.
> — Oftt van — mutatott az a kamra felé.
" A legény odaugrott. Atolelte a lanyt.
' Csokolta, ahol érte.
. - Zsuzsanna, csakhogy megtalaltalak.
' Csakhogy nincs semmi bajod! Hova sza-
" ladtal t6lunk az éjjel? — hajtogatta.
— Hazajottem — huzoédott hatra a lany.
Koblés Andrasné barna bekecsben, nagy-
kend6ben totyogott be a hazba.
— Adjon Isten j6 reggelt — koszont,
nagyot. — Hol van a kis szokevény?
— Itt van. Meg van. Itthon volt az éjjel.
Mi meg mar azt hittik, elsinkelte valahol
magat. A fiam I6haton nyargalaszott utana
egész éjszaka — folytatta tovabb meg-
allas nélkdl s Barathné felé fordult. —
Jaj, Ggy szereti a fiam a maga lanyat,
hogv az mar sok. Ugy bele van létesulve
a szerelmébe, hogy borzalom. Azért is
jottem el most magam sajatlag. hogy
csindljunk mar velik valamit. Ne kinl6éd-
janak itt ennyit.
Barath Janosné a lanyara nézett.
3 Latod, mennyire szeret téged Andras.
Es mennyire szeret az édesanyja is. Es te
még’is' hdzédozol téle — korholta szeliden,
anyasan.
— Mar megértettiik egymast. Nincs koz-

Kihordta
Reggelire

BOLDOGSAG

egy Oroklakas az ujjaepuld

BUdapeStheZ |egkae|ebb balatoni uduléhelyen. Leg-

szebb nyaralds, kedves otthon, értékall6 vagyon, komoly jovedelem!

tunk semmi — gom-
bolkozott ki Koblos
Andrés.

— Ugy is kell,

hogy a fiatalok sze-
ressék és megértsék
egymast — kiabalta
Koblés Andrasné.

Barathné széket
penderitett a vendég
ala. Ledltette. Aztan
kerult-fordult. Besen-
deredett a kamraba.
Kolbészt, szalonnét.
bort tett egy szem-
pillantds  alatt
asztalra.

— Egydnk,
seim.

Zsuzsannat
huazta oda.

— Cyere. (Irésa <
csillagom, egyél le>
is! Oszt ne szomor-r
kodj. Létod, azért
jott ez a draga fia-
tal, mert csudara
szeret. El is megyink,
ha ettink, mindjart
a varosba. Megyunk
az anyakonyvvezeto-
héz, meg ugyvédhez,
meg a papokhoz.
Megcsinaltatok min-
dent, hogy egy hét
mulva lakziskodhas-
sunk.

— igy lesz a he-
lyes! — tapsolt Kob-
16s Andrasné és a
fiat leste.

Meg van-e vele elé-
gedve?

Andras agy ult
Zsuzsanna mellett,
mint aki megtalalta
élete legdragabb kin-
csét. Nézte, simo-
gatta.

— Azt hittem, él-
ve mar nem is latlak,
kedves — udvarolt
neki. — Ezutan nem
is engedink haza.

kulén

Most elmegylnk, beiratkozunk. A lako-
dalmig nalunk leszel. Aztdn, ha édesanyad
ugy akarja, itt megtartjuk a lakodalmat

Xem 11L(Im

ragaszkodnak a u6k a kulonb6z6 prémekhez, amelyek annyira
dekorativak és oly el6nyossé teszik minden né megjelenését.
Egy valami van, ami a legnemesebb sz6rménél is jobban vonzza
a tekintetet: «z arcb6r hamvas fiatalsdga és megragadé ude
szépsége: Ezt a megkapd szépséget, ezt a minden né szamar:!
nélkulézhetetlen és gyakran sorsdontd vonzer6t adja ©Onnek
Asszonyom a! Horrnoeith B. krém!

Ne mondjon le 6n sem azokrél az el6nyokrdl, amelyeket a
szépség biztosit az életben, tegye azt, amit a szinpadok sztarjai,
az el6kel6 tarsasagok korulrajongott szépségei és ezren és ezren
t(‘szilek ... hasznalion On is Honnoeith B. krémet!!

Ez a kivalé krém 0j anyagot vont be a szépségapolas szolga-
latdba, biolégikus Gton hat, mar néhany nap alatt megszunteti
az arcb6r szarazsagat, megakadalyozza az idoel6tli rancok Kkikt-
l.ezésél, szinte Uj életet lehel a faradt vonasokba és ezaltal
érékkel fiatalitja az arcot. Asszonyom, a Hornioeith-krem mas...
méas. mint amit eddig hasznalt!!!

Légyen On is szép! A szépségnek nincs' kora! Higyje el,
érdemes szépnek lenni, érdemes az élet napos oldalan jarni,
érl'emcs Horinoeith B. krémet hasznalnil!l — Beszerezhet§ szak-
iizlelekben. Egy' tubus 8.83, takaréktnbus 15.58. Magyarorszagi
f6raktar: Dr. Blitz Drogéria. Budapest, Vilmos csaszar-6t 23/a.

A tét nagy. Asszonyom, hiszen az On szépségérél, fiatalsa-
gardl. boldogsagardél van szi. ne kisérletezzék tehat. Hasznalja
on is mindig a !(-gjobl»at. hasznaljon fin is mindig llorm'fcilli
fi. ki'rnicl’ Hatdsa lu-to-. gyors és egyedulalld!

s vége mindennek.

— Vége mindennek. Akkor vége lesz
mindennek — motyogta Zsuzsanna almos
fasultsaggal.

— Akkor lesziink lgazan boldogok.

— Akkor — susogta a lany s nem bén-
ta, akarmi torténik is ezutan.

A vendégek nagy falasokkal ettek. Ba-
ratimé kiszolt Ferencnek, hogy a kocsira
hatra is tegyen egy ulést, mert mennek
mind a varosba. Aztdn a fiatalokra suhant
a pillantésa.

— Milyen boldog az én keserves anyai
szivem, ha ezeket az 0j parokat latom —
emelte fel a kot6je szélét és torolgetni
kezdte a szemét.

Zsuzsanna szajabol  kifordult a falat.
Csupa hazugsag, ocsmanysag az 0Osszes
vilag, Aallapitotta meg. Mindenki képmu-
tatd, csald

En is csudara boldog vagyok — sipi-
totta sirankozva Koblosné s félrehuzta
asszonybaratjat az ajtéhoz. — De azért
azt a tiz hold féldet én nem Irattam volna
a lanyom szajab6l maéasra — sugta neki.
Ozvegy Barath Janosné nagyot kacagott

erre.
(Folytatjuk)

Eladéasi >roda : Budapest, IV Vaci-utca 36. kiotild palota T. 183-256, 186-505
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MINDENNAPI
gramofonlemez  készilt
el a napokban. Ravasz
LaszI6 reformatus pus-
pok karacsonyi, imajat
vették fel gramofonle-
mezre.

AZ IGAZI MUVESZET
iranti lelkesedéssel ir-
juk le Angelo  nevet,
aki a mivész szerény-
ségével mell6zte az Uz-

lefi_ reklam = fogéasait,

amikor lapunk cimlap-

ja részére ~ szebbnél-

Szebb fényképeit készi-

tette. Azzal rojuk le

A nge1lo paratlan

Kiralyi Evw mivészete irant elisme-

résiinket,  hog olva-

soink figyelmét felhiv-

VIRRASZT A MA- Juk ezekre a miveszi

GYAR N6 jeLszoalatta Tenyképekre és ajanl-

néegyesiiletek koztji Juk, latogassanak” el

munkakozosségre léptek Még az Unnep  el6tt

az Egyesult NGi Tabor a VacCi-utca 24. sz. alatti

Magyar Asszonyok Nem- mitermébe, ahol a leg-
zeti Szovetsége, Magyar gg?nbek fénykepek

Katolikus  N6egyesule-

Ravwi Laszlé dr.

floffbauer Gyula es felesége gyemantlakodalmu-
kat unnepelték meg csaladjuk koérében

tek Orszagos Szovetsé-
ge, a Magyarorszag NG&-
egyesileteinek  Szdvet-
sége és az Erdélyi No-
szOvetségek  Munkako-
z6ssége.  December 5-én
a Vigadoban rendezett
orszagos nagygytlésen
vitéz Keresz’teS—FiScher
Ferencné, az ENT orsza-
gos elndke megnyitd be-
széde utdn  Tasnady
Nagy Andras, a képvi-
seléhaz elnoke mondott
Unnepi  beszédet, majd
egy taniténé, egy mun-
kasné és egy foldmives-
asszony ajénlotta fel on-
kéntes 4ldozatkészségét
a magyar ndk nevében
a nemzeti egység jegyé-
ben  megindulé kozos
munkara. A nd&i alaku-
latokat most mar a hi-
vatalos tényez6k egy
tdborba egyesitették.
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(Nemes Jakab foto)

VITEZ HORVATH JA-
NOsT, az Athenaeum
Rt. nyomdavallalat régi,
kivalg ~ fotisztviseldjet
nevezték ki az Athenaeum
Ugyvezeto - igazgatojava,
aki a Jelien ~ 6usztav
halalaval

vezérigazgato
ugykort

meguresedett
latja el.
k.

A VITEZI szek kote-
lékébe felyették a Kor-
manyz6 UGr  o6fémélto-
saga rendeletére a harc-
téren hési halalt halt
Fehér Tibor_dr. katonai
érdemeli jutalmazéasa-
ként feleségét és kis
fiat, bajai lakosokat

e

BOTOND GYORGYI,
a kivalo, miukorcsolyazo
bajnoknd. Berlinbén a
Sportpalotdban  tartott
jeglinnepélyen szerepelt

nagy sikerrel. mint
uk. Botond Gyorgyi é*
Kall»y Kristéf dr. pa-
rost alakitottak és ko-
z6s edzéseiket mar meg
is kezdték Bécsben.

e

MUZSA KONYVEK a
legkeresettebb és leg-
szivesebben fogadott ka.
racsenyl ajandék! Ne
torje a fejét on se,
Asszonyom, mert a
MUZSA KONYVEK  so-
rozataval tarto® o6romot
szerez. Megrendelhet6
kiad6hivatalunkban. Ara

pengo.

reformalas puspok huszonkét lelkészt szentelt fel

Mr. Bavier, a genfi

latogatasa a margitszigeti

A FELVIDEKI EGYE-
SULETEK SZOVETSE.
GENEK Ifjusagi Cso-
portja megkezdte kultu-
ralis és tarsadalmi md-
kodését. Nagy érdekls-
dés nyilvanul meg a
tervbe vett hangverse-
nyek. el6adésok, kialli-
tasok és tarsadalmi osz-
szejovetelek irant, ami-
ket az egyesulet ifja-
s4gi csoportja program-
jaul és a kozonség szo-
rakoztatasdra maga elé
tlizott.

A Katolikus Legényegylet

Voroskereszt f6megbizottja

sebesult katonaknal

Kolosvary-BorcNa Mihalyné, az Orszagos Magyar

Sajtokamara elnoke felesége,

markosfalvi Bara-

bas Marton festménye, kiallitva & ,,M.Gterem”’-ben

(Pongrac* fénykép)

MATHE JOLAN nyer
te el a Lafontaine Téar
sasag Teleki Pal grof

1uta_|omdij.jé}t,, amelyet a
egjobb mivészi teljesit-
meényt nyujto fiatal ma-
veszek szamara irtak Ki
az idén, Mathé Jolant,
Operahdzunk fiatal alt-
énekesndjét, mar tavaly
is  kitintették ezzel a
dijjal.

DEL MEDICO
Annamariat  eljegyezte
jakfai GOmbos Jozsef.

E
miladoniczkyné
koves avLer festém(-
Vvész portrékbdl és nag
banyai muveib6l rende-
zett” gydjteményes Kkial-
litdst "a Bels§ ~Lipotva-
rosi Keres;teng arsas-
kor helyiségeiben. = Ki-
forrott. er6teljes mivész
tehetség jellemzi minde-

nik mavét

unnepi beszédet mond

Vincze Steféania és Gira
tanitd, tart, zaszlds,

nagygylilése a Vigadéban.

a baltonendrédi

gcncRi Gencsy Edit

idéi Aron dr,
fo;]g){esz és _ Bathg
LasZl6  dr. miniszteri
osztalytanacsos  tarsa
sagaban. aki a_minisz
tercinokség  sajtéoszta
lyan az erdélyi Ujsag

kamarai

Mewlényi puspok

igazgato-kantor,
roni. kat.

Ferenc

templomban tartottak eskuvdgjiket.

KARACSONYI VA-
SART RENDEZTEK &
margitszigeti kérhaz-
ban “apolt sebesilt ka-
tondk = sajat  készitme-
ny(  munkaikbol a Ba.
ross N6i Tabor M-
zeum-utca 17 szam
alatti helyiségében, A
vasar févédnokségét vi-
téz nagybanyai Horth
Istvanng, a "hési halalt
halt  kormanyzohelyet-
tes ozvegye vallalta A
Baross 6i Tabor fel-
kérte a nagykozonsé-
get. hogy _Karacsonyi
ajandékait itt szerezze
be, mert minden fillér,
rel a sebesiltek munka-
jat jutalmazzak

E3

KOLOSVARY-BORCSA

MIHALY. az Orszagos
Magyar Sajtokamara
elndke, ~ Gaspar Jené

igazgato-fotitkar. Da-

fréugyek el6addja, Ko-
lozsvarra utazott az er

délyi ujsagirokkal vég-
legesen etargyalni e
tusnadi ujsagiro-villa
lgyét.
*

A , PAPAI DIA KOK
Gall6 Pal tanitoképzé-
intézeti tanar rendezé-

sében kitlinéen sikerilt
misoros délutant ren-
deztek az Esterhazy-
kastélyban udil6 sebe-
silt magyar honvédek
részére.

ko

SULYOK MARIA, a
kiting dramai szinma-
vészn6 950 pengdt ado-
manyozott az Orszagos
Szinészegyesilet Nyug-
dijintézetének az élag-
gott és nyugdij nelkal
maradt szinészek karé
csonyi segélyezésére

TEKINTSE MEG

tkundanwdeljelinet
Palugyai sz(ics, TV Vaci-u. 15
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lIAPJA.

gyermek

/7

UJSAGJA

A MESSZESZAGLO

Irta: SZANTO DENES

A patak partjadn_szokésos esti beszélgetésre
gyllk Gssze 'a mez§ allat-tarsadalma, =~ |

_ Vakkanto, a vizsla, felnézett a tavirépéznakra
és igy szolt: i

— Léatjatok, azért akérhgg%/ szidjatok is az
embert, 'van benne valami tehetség. Mennyi

{nindent kitalalt, hogy életét kényelmesebbé
egye . ..

— Az embernek azért van sziksége talalma-
nyokra, — mondta Krdkog6, a varju — mert

6" maga tokéletlen. Mi, &llatok olyan kitind
szervekkel rendelkeziink, hogy nincs sziikségiink
mindenféle potlasra.

— Ugy van! — dormogték kdzbe néhanyan.

De Vakkanté folytatta.

— Nincs igazatok. Elfogultak vagytok. Itt van
példaul ez a dréthuzal. Az embernek nem rossz
a hallasa, de ennek a tavolbahallonak a segit-
ségével a fold egyik végétél a masikig eljut a
hangja. Es a széme se rossz, de messzelatoval
megszazszorozza szeme erejét. A mi Csdros ba-
ratunk, a sas, igazan nem panaszkodhatok, hogy
rosszul lat. De, ha neki is volna olyan tavcsove,
mint az embernek: mennyivel kénnyebben bol-
dogulna.. .. o ) i

— Hat valami igazsadg van abban, amit mon-
dasz ... — bolintott r& Csontos, a vén bika.

— En l[()edlg azt mondom, Vakkant6 komam,
— sz6lt kozbe a 16: Nyerit6 — hogyha nekink
szikségunk van valami taldlmanyra, azt mi is
meg tudjuk csinalni. En mindig az ember koze-
lében élek. A gazdam mérndk. Még ma neki-
latok a munkéanak, ugy, ahogY a mernoktsl el-
tanultam s egy hét mulva OKan talalmannyal
éllp_k'elétek, hogy mindnyéjatoknak elall szeme-
széja!
~Aznap_éjjel mindnyajuk esze talalmanyokon
jart, mindnyajan nehezen aludtak el.

NP/erl'té_eg _teljes hétig fart-faragott, kopa-
csolt az istall6 sarkaban.™ Szerszdmokat gazda-
jatol vett kolcson, anyagot maga szedett Ossze

az erdében. S mikor a nagy mi elkészult,
naPyot nyeritett és le-fol ~szaladgélt az is-
talloban.

Egy hét mulva ismét egyit Ult az egész tar-
sasa%v'a patak partjan

— Megvan! — mindtA buszkén Nyeritd és el6-
vette papirburka mogil a gondosan becsoma-
golt masinat. .

Olyasféle készulék volt, mint a gazmaszk.
Kutyafej méreteihez készilt, fel lehetett csa-
tolni a fejre. Két kis csovecske allott ki bel6le,
amit az orrba kellett bevezetni. Az elején olyas-
féle tarcsa, mint az automata-telefonon. Es
egy hosszd_drét. | i
— Mi ez? kérdezte egyszerre valamennyi
éllat.E
— Ez

nézett,

Legjobban Vakkantot érdekelte a dolog, mert
latta, hogy az & méreteire készult.

— Magyardzd el — kérte a lovat

— Miutan az embernek van messzelatja és
messzehaLléja, — mondta Nyerit6 — azt gon-
doltam, legjobb lesz a kutyak részére messze-
szaglot késziteni. Azaz olyan gépezetet, amely-
nek segitségével barmely tavolsagbdl meg lehet

a messzeszagld! — és biuszkén korul-

érezni a kialonboz6 illatokat. Kezelése ugyan-
olyan, mint a telefoné. Ezt a kiallo rotot
érintkezésbe kell hozni barmelyik telefon-

droéttal, aztan tarcsazni és a kivant szag maris
jelentkezik.

— Probaljuk csak ki! — mondta izgatottan
Vakkant6 és fejére illesztette a késziléket.
Aztan elforgatta a tarcsat. A tobbiek feszllten
vartdk az eredményt. i i

Egyszer csak Vakkanté szimatolni kezdett.
orra me%remegett és nyalogatta a szaja szélét

— Csirkepaprikas iLlat! — sz6lt.

— Akkor most a konyhat kapcsoltad — felelt
a 16. — Gyertink csak tovabb! |

Vakkanté "0j szamot tarcsazott. Es hirtelen a
farkat kezdte csovalni.

— A gazdamat érzem!

— Most a hivatallal van 6sszekottetése — ma-
g)(;lrézta Nyeritg. . , -

akkanto “vidaman tarcsazott tovabb. Vlral%ok
szagat érezte, aztdn a varosi hentesboltokat

SZERESD
AZ ARVAT

Latod-e fiacskam

Ott azt a .gyermeket?
Latod-e az arcan

A hull6 konnyeket?
Latod-e, latod-e:

Kezét feléd téarja.
Mert bls az élete,

Mert 6 igaz arva! ..

— Latom, édes apam .. Lasd meg a
De mondd: mit kell - kénnyeket!
tennl?SzereAssed, oleljed Ket!
Ugy szeretnék én is Zz arva gyermeket!
g{ajta segiteni' . .. Szeressed, Oléljed.

Nem kell mas hozzija;
Hallgass_a szivedre.
Megtanit az raja!

FOVENYESSY JANOS

— Mit keli tenni,
gyermek?

kislany és Kkisfid imaja
Uram! Krisztus Kiraly!
Te vagy minden kiraly fenséges kiralya
Terdet hajt eléted Yy’

Edes szul6hazank minden fia s lanya.

Uram! Krisztus Kiraly!

Tied minden gyermek szive és a lelke
Imadkozzal értunk

Isten trénusanal fenn a magas mennybe.

Krisztus Kiraly!
ne feledkezzél mee

Uram!
Rolunk gyermekekrél

Ezért fohaszkodunk
S szall hozzad szarnyaién szivunkbdl az ének.

Uram! Krisztus Kiraly!

Védd és oltalmazd meg egész nemzetunket.
Konyorogj érettunk

S toltsd meg ahitattal gyermeki szivunket.
Uram! Krisztus Kiraly!

Te vagy minden kiraly fenséges Kiralya.
Térdet hajt el6tted

Edes szul6hazank minden fia s lanya.

SALAMON JOZSEF

378. NEMIT NYELVLECKE |

El6szobaban: wvorzimmer
Leteszed a kopenyed.

Tanuld me%;, hogy német nyelven
mantel a fe kopenyed.

Az U(riszobaban, amel
Herrenzimmer nNémetil.

Ha beléptél, kedves széra.
Téarsalgasra sor kerul.

I > ->nme’ ,olvasd: dasa
<0"VaSd:

Herrenzimmer

mantl) a kope"

3. das (olvasd: dasz herrn-

eiminer) az Jdriszoba.

kutydkat  gzimatolt a leveg6-
i Mostkujra vissza a konyhéhozl. Azt a
CSmliep~pr,k4st mégegyszer megszagolnam
Térgse{)zott‘. ser%rr%)./ 95239

majd idegen
benJ‘ . 9

. biztosan foglalt a vonal! Mas kutya
szagolja. Varj, amig Kilép! — mondta Nyerit6.
Es csakugyan: par perc mulva uUjra a konyha
illata aramlott Vakkanté remegd orrlikaiba.

Az allatok mind a 16 elé jarultak s gratulal
tak neki Nyerit pedigf< Vakkant6nak ajandé-
kozta els§ messzeszagld késziulékét s megigérte
hogy a tébbinek is csinal hasonlot.

Egy hét telt el. ..

Vakkant6 beallitott baratjahoz, Nyeritohoz

— Visszahoztam a messzeszaglot

— Miért? — kérdezte csodalkozva' a 16
RIS M, Pk Yalo ez, ERiyton 4
illatokat. . de semmi mast, csak a szagot.
Mar pedig a szag egymagaban nem elég eg-
pi?,WM,,a g““danL szaganak, de annal jobban
elbusitott. mikor 6t magat nem lattam meg a
. _nyom”n- Ereztem vadak tlzesit§ illatat, de
hidba iramodtam neki: dket magukat nem talal-
tam. Pompés eledeleket szagoltam a levegén
at s csak a gyomrom kor%ott az éhségtél. Bara-
tom. ez a masina csak hidbavalé reményeket
Egrdeiiﬂ' az ilyesmit6l pedig az okos allat™ dva-

Azzal visszadta a talalmanyt a lénak és el-
kullogott. Nyerit6 pedig fejcsévalva nézett ba-
ratja utdn s azt gondolta- taldn igaza is van
ennek a Vakkanténak

KIS PAJTASAINK FENYKEPEI

Ké&szeghy Lacika
Pcstszentlérinc

Gruber Lacika
Pestujhely

Sandor Esztike
Szabadka

Kemecsei
Halmosd

Stein Gabriella
Budapest

Farka.s Gertrud Maria Roman Andrasné fiacs

Budapest kai: Andriska és Misiké,
Esztergom
FEJTORO

XExss GYEHMITKPOST Axctee

.Kriston Maéria. Szivinkhdz sz6l6 emlékeink
kozott  szeretettel Orizzilk meg azt a kedves,
szines »Matydés«-mintas 'kézzel festett lapot,
amellyel Kkulon is Kifejezésre juttattad Kicsi
szivedb6l arad6 jokivansagaidat.” Szeretnk, ha
ilyen vidam, der(s, élénk O0rémszin( lenne min-
déen gyermek élete. — ToOth Andras. Elég
tgyes ~elképzelés »Palké a soOtétség orszaga-
ban* kalandos torténete s ha a megiras is ilyen
j6 volna, teljesithetnék kivansagodat. Ami “ma
nem sikeralt, reméljuk, .hogy két év mulva,
étdqlq(ozva, mint szérakoztatd, j6 munkat kozol-
hetjik. Tomit és Zsuzsi testvérkédet veled
egyutt szeretettel Oleljuk. — Joraan Felicia.
JoI tetted, hogy Kutschera Gabi buzditasara
irtdl egy kis versikét Mikulas ap6rol. Eléggé
hiven irtad le, mindenki r& ismer, aki olvassa
+Meleg) kabat, prémes sapka, a .haton ffiagy
puttony. Van 6 nala minden j6. alma, flge,
mogyord, aranydi6, édes hab, de csak a jo
tgyermek kap! “Mancikanak babat hozott. Pis
Inek meg Katonat. Latogass el jovére is édes,
draga jO baratl« — Edes kis olvasoink, Szere-
tettel dlel és csokol Eta neni és Elek bacsi.



FINOM BABLEVES. Félliter
jofajta babot egy éjen at soésviz-
ben &ztatunk, Masnap a vizet lednt-
juk ro6la és haslevet toltink ra.
Tegylnk bele sargarépat, petrezse-
lyemgyotkeret, cellert, hagymat fel-
darabolva és lassan, mint a hus-
levest szoktuk, fézzuk 2 6ran Aat,
azutan szitan torjuk at. 1 deci tej-
felben habarjunk el 1 tojas sarga-
jat, adjuk bele a levesbe, még egy-
szer f6zzuk fel és téalalaskor piri-
tott zsemlyekockat adjunk hozza.

EGYSZERU EIOETEL. Ha van
huslevesink, az ©sszes benne levd
zo6ldségeket majjal egyutt — ha van
benne — hasdaralén megdaraljuk,
hozzdadunk 6 darab f6tt, hamozott,
reszelt burgonyat. A serpenyét Ki-
zsirozzuk, ebbe belerakjuk az egé-
szet, egyenletesen elsimitjuk és szép
pirosra sutjuk. Ha megsult, feldara-
boljuk és forrén télaljuk.

LIBAMAJAS KEVEREK. Két to-
jas sargajat jol elkeverink, egy kis
darab libamajat megdaralunk, % kg
sertéshist haromszor atdaralunk,
sot, borst, kevés torott szekflisze-
get, egy zsemlyét tejbe &ztatva és
kevés reszelthagymat szitan atnyo-
munk, adunk hozza 2 kanéal tejfelt
és 2 tojas habjat. Ha jol osszekever-
tuk, zsirral kikent gozforméba tesz-
szik, forr6 vizben 2 6rat gézoljuk.
Hideg helyre tessziik, ha megfagyott
szépen felszeteljuk.

FASIROZOTT HERING. Két he-
ringet 6 6ra hosszat tejben &zta-
tunk, majd megtisztitva 3 szardel-
laval, 2 keményre f6tt tojas sar-
gajaval, 1 ev6kanal kaprival jol
osszevagdalunk, szitan attorjuk,
Osszekeverjuk egy tojasnagysagu
vajjal, heringalakot formalunk be-
16le, hosszukas talra helyezzik és
aszpikkal, majonézzel diszitjuk.

MALAC ECETBEN ES OLAJBAN.
Mint a tormaéshust, puhara fézzuk
és ha a levében Kkihlt, talra he-
lyezzik, ecettel és olajjal leéntjuk,
finomra vagott tarkonyt hintink ra,
Osszevagdalt aszpikkal koritjuk és
mustart adunk hozza.

<-?

PEREC TUROVAL. Egynapos sos-
perecet tordeljuk darabokra, tegyuk
egy labosba és forré vizet ontsiink
r4, takarjuk le és hagyjuk Allni,
mig a perecek atadznak, ekkor szlr-
juk le a vizet és tegyuk forré zsirba.
Talalaskor taréval és tejfellel leént-
ve talaljuk. Forrén adjuk asztalra.

OMLETTFELFUJT. 4 tojas sar-
gajat habzasig keverink 3 evéka-
nal cukorral, azutan hozzdadjuk a
4 tojas habjat és meghintjuk 2 ka-
véskanal liszttel. Vajazott, liszte-
zett tGzall6 talba tesszik. Talalas
elétt 6 perccel forré sutébe tesz-
szik.

PALACSINTA GOZBEN. A Kisi-
tott palacsintdkat tekerjuk 0Ossze és
daraboljuk ujjnyi széles csikokra.
Egy format kikenunk és beletesszuk
a palacsintacsikokat. Habarjunk el
3 deci tejben 2 tojas sargajat 2—3
kanal cukorral és 1 kanal tort man-
duldval, ontsuk a palacsintara és
tegyuk sutébe. Lassan paroljuk. T&-
lalaskor lehet beféttel disziteni

KETSZINU PISKOTA. 5 tojas
kemény habjat, 5 sargajat és 5 ka-
nal cukrot és végul 5 kanal lisztet
adunk bele. Kissé magas, de kes-
keny forméat kivajazunk, a fele tész-
tat beledntjuk, a maésik felébe 1
kanal kakoét keverink és 2—3 deka
torott diot, réontjuk a tésztara és
vildgosra sutjuk. Kiboritjuk és ha
kihdlt, vékony szeletekre vagjuk.

ELELEIEL S S S S S A B S

TOLTOTTALMA. Kozépnagysagu
almékat meghamozunk, a maghéazat
kivesszik és cukros vizben félig
megfézzik. Egy talat kivajazunk, az
alméakat belerakjuk egymas mellé.
Egy kandl csipkerézsaizt elkeverink
egy marék durvara tort diéval és
megtoltjuk vele az almékat. 2 tojas
kemény habjat megcukrozva, az al-
makra kenjuk, kevés torott diét hin-
tunk ré és szép sargara sutjuk.

TOPORTYUSPOGACSA.  Készit-
sink  rétestésztat, nyujtsuk ki
amennyire csak lehet, szérjuk meg
jol vagdalt toportytvel és hajtsuk
ossze, ahogy a vajastésztat szokas.
Hagyjuk pihenni, azutan nyujtsuk
ki és hajtogassuk, mint szokés. Ezt
haromszor ismételjuk. Koézben min-
dig pihentetjuk. Végul ujjnyi vas-
tagra Kkinyudjtjuk és pogacsakat
szaggatunk bel6le, tojassal megken-
juk és pirosra sutjuk.
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Barkéczy Beata mlivészné

ruh4jat és sima turbanjat JOLIE (Kigyo-utca
4—6) divatékszereivel disziti.
3 soros teklagyongy dekorativ
csattal p 48-tol.
GyOongykarkOtSK-------------mmmeeun p 80-tol.
Valédi eziist markasit orchidea
U150 T-18 0] g P ——— P 175-t6l.

egyszerl fekete

DIVATEKSZERBOLT, KiGYO-U 4-6.

ol o Yl
ETREND

DEC. 11-20-10:

11 SZOMBAT.
Ebéd: bableves kol-

béasszal, daramorzsa.

Vacsora: galamb-

becsinalt, metéltkorités, gyumélcs.

12. VASARNAP. Ebeéd: zéldségleves,

sult libacomb, parolt Kkarotta, kétszinl
piskéta. Vacsora: tea, libamaj és méajas-
zsir piritott kenyérrel, parolt alma szil-
vaval.

13. HETFO. Ebéd: koéménymagleves,
nyul vadasan makaroénival, alma pongyo-
laban. Vacsora: rakott karfiol, kocka-
sajt, retek, alma.

14, KEDD. Ebéd: paréjkrémleves, ma-
jorannas metélt. Vacsora: vesevel6, péa-
rolt burgonya, cékla, gyimolcs.

15. SZERDA. Ebéd: libaaprolékleves.
fétthas, uborkamartds, apré burgonya-
gomboéce, pudding. Vacsora: virsli torma-
val, vegyes befGtt.

16. CSUTORTOK. Ebéd: gulyasleves,
taréspalacsinta. Vacsora: vagdaltpecse-
nye, burgonyasalata, gyumolcs.

17. PENTEK. Ebéd: paradicsomleves.
kaposztaskocka, Vacsora:  halkocsonya
hideg martéssal, sajt, retek, alma.

18. SZOMBAT, Ebéd: tejfeles csontle-

vés, parolt felsal, kelfézelék, pogacsa
Vacsora: parizsi, Vvajaskenyér, vegyes
kompét.

19. VASARNAP. Ebéd: pulykaaprolék-
leves, pulykasult, burgonyapureé, ka-
posztasalata, — gesztenyekifli. Vacsora:
hideg sult délrél vegyes salataval, sult-
gesztenye

20. HETFO. Ebéd: burgonyaleves, tej-
feles makaréni. Vacsora: porkolt galus-
kaval, péarolt szilva

z.z.z.z.z.z.
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topolyai ifi. bar6 Kray Istvan dr. a varos-
ligeti jaadki-kdpolnaban tartottak eskivé
juket. — Jancsovits Roézsika és Ederer
LéaszI6 Pestszentlérincen a rém. kéat. plé-
béaniatemplomban 6rok (hiiséget eskidtek. —
Gabriel Teréz és Balogh -Béla R&kospalotan
hé&zassagot kotott.

Muzsa Konyvek a legértékesebb karacsonyi
ajandék!

UJ KISMAGYAROK. Csukovifs Jozsef
min. tisztvisel6 és neje Demeter Emilianak
Jozsef Béla Kisfiuk szuletett. Keresztszu-
16k: Margitics Béla lorg. addhiv. tiszt és
neje. Demeter Elza. Nyiregyhaza. — Fu-
ressy Imre pil. szv. tanacsos és neje Tassy
Margitnak, Kecskemét, Péterkéjuk mellé
Andriskajuk sziletett. — Szathmary Lajos
és neje Bir6 Gizellanak. Budapest, Gizella
Maria Kislanyuk szuletett. Keresztszul6k:
Dr. Zeoke Antal min. oszt, tanacsos és
neje. — Ilvanka Imre és neje Morvay Mar-
gitnak. Budapest, Imre és Lé&szIl6 fiai utan
Maria Margit Gizella kislanyuk sziletett.
Keresztszulok: Paulin Janos és neje Mor.
vay Gizella.

Soha nem sejtett szépséget, 0j fiatalsagot,
Uj vonzoéer6t varadzsol arcéra. Asszonyom,
a Hormofdith B. krém, amelynek hasznéalata
nem luxus, hanem szinte kotelesség min-

den szarazb6rl n6é szamara.

IN MEMORIAM. Dr. ebesfalvi Kazatsay
Emil hadbir6-6rnagy 45 éves kordban Bu-
dapesten elhunyt. — Csipés llona gyogy-
szerészhallgaton6 Turkevén 20 éves kora-
ban visszaadta lelkét a Mindenhatonak —
Borsos Vendelné Dunaharasztin elhunyt.

Nézze meg Heller Frigyes néi kalapjait
VIl., Cséanyi-utca 12.
UJ KONYVEK
Nagy Méda, lapunk Kitlin6 munkatérsa
a nepszeri magyar iron6 Nagy magyai

irok regényes életrajzai cimen adta ki har-
minchat irdé portréjat, Tindditdl Juhasz Gyu-
laig és Mikes Kelementdl Justh Zsigmondig.
Ezeknek az életrajzminiatiroknek egP/ ré-
séé a Magyar NGk Lapjaban kapott el6szor
nyomdafestéket és olvasdink mar akkor
yonyorkddhettek az irén6 paratlan stilus-
érzékében. korokat és embereket megeleve-
nité erejében, nemkilénben a magyar iro-
dalomban valé tokéletes verzatussagaban,
amelyek Nagy Méda iréi értékének legfel-
tnébb karakterisztikonjai. — Binder San-
dor dr. 25 év verseib6l valogatta Ossze
I’ersviragok cim({ kotetét, amelyben egy
lezart kolt6i egyéniség kontarjai bontakoz-
nak ki. Hangulatos, finom versei sok Oro-
met fognak szerezni a versek kedvelGinek.
— Afez6s.s# Jféria, lapunk munkatarsa aki
Tuztanc és orvényben cimld regényeivel
maradand6 sikert, aratott. Tiszta gyolcs
cimd 0j kotetében fGriff-kiadas) huszén-
nyolc pompés elbeszélését gydjtotte Ossze,
amelyek kozil néhany lapunk hasabjain
kapott el6szor nyomdafestéket. MezGssy
Maria egyéni, szinte izzasig talfltott pro-
zaja kivételes értéke az Uj magyar litera-
tardnak. Erre a kotetére teljes mértékben
illik az irond 6nvalloméasa: - Koényvem szem-
1é16dés a valtozdsok sodraban«. — Rkvne.
nyik Zsigmond szinmive: Az atyai haz, a
mualt szinhdzi évad kimagaslé eseménye
volt és most konyvalakban jelent meg. Az
Gjszer(i felépitésd drama olvasasban époly
hatast fog gyakorolni az irodalom igazi
kedvel6ire, mint amilyen sikert aratott a
Vigszinhdz szinpadan.” — Leleszy Béla Uj
regényének, amelynek Opalsziget a cime,
egy Szuomi orvosnovendék a hése, aki
menyasszonya halalos é&agya mell6l (izen
hadat a haldlnak. Az ausztraliai tengerek
egyik szigetén (tkozik Ossze az Orok élet
és a halél vilaga, amely kuzdelemrdl lélek
zetallitd erével szamol be az ir6.
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KERTESZETI SZENETEK

»H. A., Nagyvaradi el6fizet6.* A malnat leg-
jobb &sszel dltetni 120—150 cm sor- és 80 cm
t6tavolsagra. Ultetésnél ugyeljunk arra, hogy
a malnasarjak tovében levd rugyeket le ne tor-
juk Ultetésre egyéves, jO gyokérzetli sarjakat
hasznaljunk s Ultetés utan a fold felett visz-
szavagjuk és folddel felkupacoljuk.

A malnailtetvény gyakori tragyazast kivan
mivel a talajt erGsen igénybeveszi. Eppen ezért,
ha koztesndvényként ohajtjuk termeszteni, ul-
tessiik tavol a gyumolcsfaktdl, de legalabb két
méternyire. Legjobban szereti a~~tap—
anvacokban bévelkedd talajt, kagtgtt, hid SO=
vany talajban rosszul Lene}m K%a‘hﬁt %%%fglﬁ%
elétt mélyen' assuk fel A telepités koHSagdH
hamar visszafizeti, mivel a harmadik évben
meglehetds termést ad.

A sz6l6 éghajlata alatt mindenutt megterem,
azonban ne ultessik, déli fekvés(i, szaraz lej-
tékre Teljes napfényben érleli jol meg gyu-
molcseit és vesszeit. gyengén arnyékos helyen
elég jol fejlédik.

A mivelési mddtél nagyban fugg a malna-
termesztés jovedelmezBsége. Legtobb helyen a
gyalogmiivelést alkalmazzak, vagyis i
tamaszték, karé vagy sodrony nélkll nevelik. Ha
koltséges is, de a jovedelmezé malnatermesz-
tésnél a tadmasztékot elhagyni nem tanacsos,
mert a gyumolcsot 6vni kell a bepiszkolédo. -
t6i  Ultessink merev, erés szaru fajtdkat ame-
lyek nem hajlanak a termés sulya alatt a
foldre A malnat neveljik kar6 vagy sodrony
mellett, de csak a termohajtasokat kotjuk Ki
igy konnyebben gyommentesen tarthatjuk és
rendszeresen kapalhatjuk. A malna ,telep te
utani gondozasa az emlitett kapaladson kivil a
sarjak ritkitdsabol és a meghagyandok felk6té”
zésébdl all. Mivel a malna az egyéves sarjakon
hozza termését, ezeknek fejl6déset kell biztosi-
tanunk. A letermett sarjakat azonnal t6ben el-
tavolitjuk. hogy a jovére termé Gj sarjak minél
tébb napfényhez, vilagossdghoz jussanak. igy
6szre megfeleléen kiérnek. A gyengén fejl6d6 és
felesleges sarjakat tavasszal t6ben kivagjuk,
Gugyhogy egy tovon csak 6—8 Uj sarjat ha-
gyunk meg (er6s tovon esetleg tobbet, 10—12-t
is) Ezek a kovetkez évben fognak teremni.
A meghagyott er6s termdsarjakai sodronyhoz
kotjuk egyenletesen szétosztva.

Kereskedelemre csak az egyszer (€rmo piros
maérnafajtdk értékesek, ilyenek pl. a Mariboro
és a Supertativ. El6bbi termése szép nagy, sza-
balyos gomboélyded.  biborpirosszini  Kemény
hasa, bolevd. korai érésli, egyszertermd legjobb
piaci fajta. Utébbi nagybani termesztésre Kiva-

l6an alkalmas és ajanlatos, @lyémolcse cukor.
siivegszer(i, ~sotétpiros.  bolevl.  keményhusu

egyszertermo

Hazikertbe valé kétszerterrné kellemes fiisze-
rés zamat(. hagy. gombolyGét! soététpiros ter-
mésii fajta a Billard folytontermé és az arany-
sargaszinti, puhahasd, rendkivil finom izd,
nagy. 96mbolyded termésli egyszertermd fajta
Aranykirdlynd. Sarga szine miatt Csak mint
érdekességet termelik.

PAMASZON

.Henna, Kaposfé6.« Az Asparagusok a téli
tllsdgos Ontdzés miatt gyokérrotliadast kaptak.
A gyOkérrothadasban sinyl6dé novénynek szo-
kott elsargulni a levele. Védekezésil fokozottabb
figyelmet kell forditani télen a novények apo
lasédra o©ntozni csak akkor szabad, amikor fold
juk annyira szikkadt, hogy tapintasra érdes,
szirkés szinl Az Asparagus kilonben az id6-
sebb hajtasait ledobja, elsargul és kés6bb is-
mét kihajt. Kulondsen nyaron szépek, sotétebb
lakasban télen visszafejlédnek

Felkérjuk mélyen tisztelt el6fizetSinket,
hogy az el6fizetési dij kuldésekor neviket
és lakcimuket olvashatéan sziveskedjenek
feltintetni a csekkszelvényen vagy posta-
utalvanyon, mert az olvashaté irds nem
csak a konyvelés munkajat konnyiti meg.
hanem a rekto/méacidyal jaré postakoltsé-
gektdl is mmentesiti el6fizetinket. Cimvalto-
zas bejelentésekor g répi lakcimet is kérjuk
kodzoIni.

Atlltetett virdg, Gszinte 6rommel Udvo-
z0ljuk ont szeretetével, baratsagaval meg-
ajandékozé leveléért. J6 hallani az ilyen
szelid, csupasziv hangot, ami ismét olyan
vératlanul szélalt meg s a vilagon tombold
hangorkdn koézul is kihallatszik folzengd

ongédsége. Mintha csak olyan vilagban
elne, mely csupa viraghdl all, még az
alma is tisztdbb. Gyakran atsuhan rajta a
fajdalom, a, gyerekeit sirat6 anya elné-
m(thatatlan panasza, de a szive megtelik
csordultig a hala érzésével, amikor egyet
len Eyerekét karjai kozé oleli. Erezzik
ennek” a szelid barati kéznek a melegét,
josagat s azt szeretnék, ha a mi Kkicsin
és tragikus életinkkel viaskodd orkanna
a szelet se erezné. Ne kivankozzék soha
mas tarsasdg utén, a Kkolt6k és irék nem
hagyjak Ont cserben. Nemes id6toltes, el
szorakozas és vigasz is. Felemel6 érzés
tudni, hogy ilyen ©6nmagukban boldog asz.
szonyok is vannak, akik maguk allitjak el
a konnyeiket és irtjak ki szivikb6l a pa-
naszt Ilyen szomorl szépség csendil meg
verseiben is. De a szavak csak szirkén és
tompan tolmacsoljak érzéseit. Tudjuk, hoch/
a lira mélyén egy érz6 sziv tuze ég. de
ett6l a csodalatos bels6 izzastol se izzanak
at a szavak, nem olvadnak eggyé vele.
Legmélyebb Iényegében és &altalanos nivé-
jaban a versek értéke nem valtozott, nem
emel kotlett

Almatlan éjszakédk. Gyonge karakter az a
férfi, akit levesz a labardl egy kétes éltéki
n6 kacérkodasa. Sok asszonynak okoztak
mar ezzel az ingatagsagukkal kisebb-na
gyobb banatot, aszerint, ki hogy fogta fel
az otthontél, valé elkalandozasukat. Az
ugynevezett »okos« asszonyok nem vesznek
tudomast, ha észre is veszik, hogy férjuk
megkapja a szerelmi himlét. Hagyjak, hogy
nyogjon, vergdédjék, gondoljak: majd kigyo
gyll segitség nélkul is. Es nekik van iga
zuk. Az ilyen szerelemnek rovid az id6tav
tama. kulondsen ha a feleség féltékenységt
nem szitja, nem hosszabbitja meg a napi
N ndcntartdssal tuzet. Az ilyen szerelmi
elfogultsag reakcidja természetes, hogy <el
kikomplikaciot idézhet el6, mert a feleség
értékéi nem tudja elhomalyositani és a
kipatlatit titok totori a kemény férfit. Bar
mennyire is groteszkiil hangozzék, o6n, a
feleség legyen segitségére, hogy mind a
ketten elfelejtsék botlasat, mert semmi mas
nem hozhatja' helyre a rendes kerékvagas-
boél kizokkent életuiket. Egy férfi elhédito
s6hoz nem kel. tudoméany, de megtartasa
majdnem mindig az asszony &ldozatan,
nagylelkiiségén és intelligencigjan mulik.
Aki prébalta, az igazo\ha\tja, hogy ennek
a harom tételnek a segitségével legy6zhe-
tetlen. Ne foglalkozzék On se szuntelenul
csak ezzel a gondolattal. Amrflet™® hogy
életkedve ramegy, fizikailag tonkremegy,
férje pedig akarhava elmenekil az é16 lel-
krismeret 0Orokdés szemrehanyasa el6l. On
pedig ezt nem akarja. Er6t kell vennie
magan és mintha semmi nem tortént volna,
aj életet kell kezdeni ai régi folytatasake
pcn. Reméljuk, belatja, nincs mas valasz-
tds s ezt a tovises utat még veégig kell
jarnia. Nem. On az els6 és nem az utolso,
akit6l elvarjuk, hogy gy6zze te O©6nmagai.



~Muzsa Konyvei: a legértékesebb karacsonyi
ajandék!

Akik az Urban biznak, erejik megujul.
Levelébdl azt olvastuk ki, hogy a férfi el-
bizakodott, ontolt és nem vette komolyan
a szerelmet. Sz6rakozésbdl udvarolt s mi-
kor azt vette észre, hogy komolyan veszi
menekulésre fogta a dolgot. Mi nem is
akarunk vele foglalkozni s ont is szeret-
nék rabeszélni, hogy ne vegye komolyan.
Ha szereti, 6 keresi az alkalmat hogy
kibékitse és jova tegie a javitanivalokat.
rudja o jol, hogy mikor és hol koévette el
a hibait. s azt is, hogy jogosan neheztel ra.
Ha nem jelentkezik, még vilagosabban all

el6tte: nem volt komoly szandéka jovoju-
ket illetéen. A szemrehanyasainak semmi

alapjuk nincs, azt 6 is tudja, de mégis ezt
hasznalja kibavonak. igy kellemesebb, il-
letve mindig a mas hibajara hivatkozni
Pem IPPen férfias jellemre vall. Két em-
ber kozott, akik igazan szeretik egymast,
nem lehet akadalya a kolcsonos megértés-
nek, de ennek elsd feltétele a szeretet, amit
hidba kerestiink, kutattunk levele sorai
kozott nem fedezhettik fel. Ezért nem is
hisziink ebben a szerelemben, ami, ha léte-
zik is, csak egyoldald a masik fél nem
adott hozza semmit. Semmiért pedig kar
busulni és visszasirni. Szamoljon le végleg
ezzel a szerelemmel és ne téprengjen azon,

hogy talan még maskép is lehetne. irja
meg, megfogadta-e tanacsunkat.
Békém és nyugalmam. Minden fiatal

leanynak els6 és legmegbizhatébb barat-
néje az édesanyja legyen. Az- a leanygyer-
mek lehet igazan boldog, aki minden gon-
dolatat elmondja édesanyjanak és nincs
titka e'6tte. Valami katasztrofa tortént
Onnel, hogy megszakadt a belsé bizalom,
amit vissza kell Aallitani. Természetesen,
hogy On legyen a kezdeményez6. Nem is
lehet masképen elképzelni a leanyokat,
mint anyjukkal vd-6 teljes bizalmas barat-
sagban és egyuttérzésben. Sajnalkozva em-
lékezik arra az id6re, amikor igy volt s
maga sem tudja, miért valtozott meg. Ha
valami valtoztatast szeretne otthonukban,
azt ne kritizalassal vigye keresztul, hanem
megbeszélés formajaban vesse fel eszméjét
s ha édesanyja hozzajarul és helyesli, ak.
kor vigyék keresztil. Ha 06n> koveteléssel,
becsmérldleg lép fel, természetes, hogy az
"esz ra a valasz, hogy Onnek semmi se elég
jo6. Mindent meg lehet beszélni és mindent
keresztul is lehet vinni, ha gyermeki tisz-
telet hangjan adja el6. A masik nagy baj,
hogy nincs elfoglaltsaga, unatkozik. Nem
értjuk, hogy miért tiltjak el a munkatol?
Ha nincs szuksége a keresetre, helyesen
teszi, hogy nem veszi el egy arra rautalva
levé elol az allast, de annyi elfoglaltsagot
talalhat a héaztartdsban, hogy nem is ért-
juk, miért unatkozik. Barmilyen munkat
végez az ember, végezze Orommel és jo-
kedvvel, akkor felfrissul attél a tudattol,
hogy hasznossa tudta tenni magat csaladja
korében. Kimélje meg az édesanyjat és
vegyen, le az 6 vallarél egy j6 adagot. Oket
ugyis mindig tulterheli a csaladért vald
felel6sség, hogy minden rendben legyen és
semmiben hianyt ne szenvedjenek. Mek-
kora 6robm érné édesanyjat, ha arra ébred-
ne, hogy kislanyaban értékes munkaer6t,
segitséget 'talal. Hugat ne is zavarja, ne-
kik most sok potolni valdjuk van a két-
hdénapi eltolédas miatt. Bizony, alig jutnak
lélegzethez a tanulnival6klol. Dolgozzék
On is, mindjart mas lesz a helyzet, tartal-
masabb lesz az élete. Ez hianyzik O6nnek-

Varéazslatos szépséget, soha nem sejtett
vonzer6t, Gj szépséget, Uj fiatalsagot jelent
onnek. Asszonyom, egyetlen doboz Hor-
mocith pader! A Hormocith puder tobb,
mint j6 — nélkulézhetetlen!

Egyedili reménységem. Nagy o6rém ne-
kiink az 6n toretlen hitérél, batorsagarol,
kitartasarol tanuskod6 leve'ét olvasni. Mi-
lyen kevés ember! mondhatja el ezt maga-
rél. A jo Isten adjon er6t, hogy amit meg-
kezdett, azt becsulettel, eredménnyel foly-
tathassa. Koszonjuk szoretetét, elismerését.
Szeretnénk méltok tenni a magyar asszo-
nyok példaképéhez.

Ha megvetsz s,
imadlak én. Nem ért-
juk! — Ha jo barat-

nék, akkor el6tte mar
régen nem lehet titok
,a dolog s latnia kell,
hogy On régen sze.
réti azt. a fiatalem-
bert. mint ahogyan
Maga latja hogy o6
kacérkodik vele. Vagy
talan nem akarja
észrevenni, mert az
kellemetlen volna és
nem (zhetrié tovabb
médatlan jatékait.
Ezek utan céltalan
megaldzkodas lenne,
ha szdélna neki. Eset-
leg méa eldicseked-
nék vele a fiatalom
bérnek inkabb ne ve-
gyen rdéla tudomast
és a fiatalembernek
se széljon a leany el-
len egy sz6t sem. Azt
hihetné, hogy irigy-
ségbdl vagy félté-
kenységbél mondja el
s ha a maéasiknak ud-
varol, visszamond-
hatna és Kkinevetnék.
Az lenne a egjobb,
ha 6 magatél jonne
ra: melyik az érté-
kesebb kelt6juk ko-

zul. Alkalmilag azt
megemlitheti neki,
hogy nem érti, ho-

gyan udvarolhat egy-
szerre két leanynak,
Onnek 'és a baratné-
jének, mert On nem

lenne képes egyszerre ferts
két férfi udvarlasat
elfogadni, ha csak az Mindezt
egyik tetszik. A
leanyrél azonban ne

mondjon egy helyte-
lenité sz6t sem és je-
lenetet ne rendezzen,
mert segiteni gy se
segit a dolgon, ha a
masik felé huz a szi-
ve. Akkor legokosabb
félreallni és hagyni
Oket, mert senkit
nem lehet szerelemre
Kényszeriteni. Ha
azonban id6toltésbol
foglalkozik baratné-
jével, az is kiderul. A

férfiakat elriasztja
az erBszakos, kovete-
16dz6 magatartdas. Err6l lebeszéljuk. Re-
méljuk, hogy passziv magatartasa vezet

az eredményhez és kituddédik, hogy 6n az,
akit a férfi komolyan és becsuletesen sze-
ret és csak szoérakozasboél foglalkozott a
baratngjével. Majd elvalik és ha hirt ad a
fejleményekrél, szivesen vesszik.

Nagyon szép voltam ée ez lett a vesztem.
Végzetes nagy szerelmeknek a sorsat ve-
titette elénk gyotrédéstél konnyes levelé-
ben. F&jdalmas tehetetlenséggel érezzik,
hogy ennek a gyotr6dé, szenvedd szerelem-
nek analizdlasdval nem segithetink, nem
csepegtethetink még enyhit6 balzsamot
sem elkinzott szivére. Az o6nfeladldozé hG-
ség és még onfelaldozébb szerelem huszévi
fizetsége: most mar nincs szikség ra, el-
mehet. Nem elég érdem, hogy legszebb
fiatalsagéat aldozta neki, ma még a boldog-
sagot, az oromet és letagadja, amit ajan-
dékul kapott, élvezett és szerelemmel viszo-

Bizalmat érdemel, amiben nem
csalédunk. Fogainak apolasahoz olyan

szert kérjen, amely teljesen artalmatlan,

tlenitdleg hat és udit6 kellemes izl
biztonsaggal nyujtja a Chlorodont

fogpaszta. Milliok el6szeretettel hasznéljak.

mindigvallozcdtanuljo

nozott. VVége, igaz sem volt, — mondja —
mert egy masik asszony kaeérsadga az el-
blvolt férfit ilyen kegyetlen kijelentésekre
és még kegyetlenebb cselekedetre ragad-
tatja. Lehet ezt el6re tudni vagy csak
megsejteni akkor, amikor a szerelem mu-
zsikalt a szivikben, hogy elnémitotta vol-
na’ Konny( elfelejteni a mult 6érémeit s
me%tagadni a boldogsagot uj orémekert
Uj boldogsagért, de szivtelenség megta-
gadni azt aki az életét adtai a szerelemben,
csak neki élt egyedil, érette vallalt erején

Kaphat6 gy6gyszertarakban
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TOLLAT INGYEN

sehol sem kap, de a legjobb min&séget
nagy valasztékban és a legolcsébb &r-
ban, teljes szavatossag mellett széllitja

VIGH JOZSEF agytoll vallalata

Kiskunfélegyhéaza, Szent Janos-tér
Kivanatra Hintakat, arjegyzéket dijlalanol kild j

kozmetikai szerek: a'DEVA* SZOFfe|enIt0

krém, fiatalitdé krém, szaritott arcmosdd krém
Kaphat6 : »D E V A< Surds Som gy megye

N6k gyakran szenvednek féradt,
sadg miatt migrainben és ideges
gyengeségben. llyenkor Kobona
segit. Az ember olyan lesz, mintha
Gjjasziletne. Patikdban kaphaté

Vennék zongorat, vagy pianinot

azonnali fizetéssel Viraguzlet, Budapest, V.
Pozsonyi-at 1. Telefon : 115-934. Vidékr6l is

FIGYELMEBE
ajanljuk  Réakoéczi-
ét oOtven Zongora-
termet.  Rengeteg
zongora, pianind
vésarolhat6é legcse-
kélyebb részletre is. Ics6
tanulézongora.

SZOBAFESTEST, mazolast,
ABLAKTISZTITAST és la-
kéastakaritast vallal vizi
MIKLOs. Telefon: 130-671.

KESZPENZERT vennék zon-

orat, pianinét: Erzsébet-
orut huszonhat, Feny&né.
Telefon: 222-462.

BUDAPESTRE érkezd uri
személyeknek szép, kényel-
mes lakdsomban megszal-
las olcson. Féjegyzéné, Or-
czy-ut 40. sz. 1. em. 10.

ZONGORAK,
lagmarkasak,
részletre is. Feny6né zon-
goratermében : Erzsébet-
kordGt 26. Bérzongorak ol-
cson. Telefon: 222-462.

pianinoék, vi-
legolcsébban,

PARIZSI szabéasz jutanyo-
san készit néi kabatokat,
kosztiumoket. Hoflin%er,

Kecskeméti-u. 4.

DECEMBER kozepére ke-
resek délutani  elfoglalt-
sagra haziasszony segitsé-

géul intelligens nét, aki
varrashoz is ért. Telefon:
468-531.

ELSORENDU szabasl ru-
hakat, kosztumoket, kabato-
kat legszebb Kivitelben ké-
szit méltanyos arért, vidék-
re is. Kovacs Mihéalyné di-
vatszalonja. Budapest, VI..
Teréz-korat 15. IV. em. 35.

Megjelenik havonta haromszor- 1-én, 10-én és 20-an Posta-
takarékpénztari csekkszdmla 20.334. El&fizetési ar
évre 18 peng6,

évre 36 pengd, fél
pengd, egy hoéra 3.30 pengé.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, II.
KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20, DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, FODOR-UTCA 22,
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AKi meghizik,
tetszik!

Hasznélja a fényesen
bevalt HERKULES tap-
port, mely a csokoladé és &
kaka6é tapértékével egyen-
értékl. Nem gyodgyszer, ize
kellemes, természetes tap-
anyagokat tartalmaz A bir-
tokunkban 1évé koszonble-
velek szerint 5—10 kg suly-
gyarapodast, tokéletes ter-
metet értek el ezen tap-
por hasznalata utan. A
HERKULES-t el6szeretet-
tel fogyasztjak nemcsak
talsovany, hanem nagyon sokat dolgoz6 egyének
is, mert fokozott munkabirast eredményez, ami
tobb jovedelmet jelent! Ha nincs tej, teaval
is fogyaszthaté. Két csomag ara 4.80 pengé,
négy csomag 7.90 pengS, hat csomag (csaladi
csomag 9.60 pengé. Megrendelhets: >VALERIA«
kozmetikai és vegyipari cikkek,
Budapest, V., Szondy-u. 22/L. H. 414.

feltl minden terhet az 6 kényelméért Ter-
mészetes, hogy tovabb n-jin maradhat. Ue
azért megkérdezheti, hogy lelkiismeretével
Osszeegyeztetheti-e ezt az eljarast? Tude
felelni majd a szamonkérés o6rajan ezért
a tettéért? Az anyagi részét a dolognak
is megemlitheti nyugodtan és targyilago-

san. Ennyi id6 utan -méltanyossagbdl se K.
(izheti ki a vilagba semmi nélkil, hiszen

még a cselédet
hasz évig huséggel

is megjutalmazzak, aki

szolgalta gazdajat. cime:

Ezen rovatban kozlendé hirdetés szavanként 40 fill. Vastagabb betlikkel szedett
els6 sz6 dija 80 fill.Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasara a hirdetési
dijjal egyidejlileg kulén 1.50 peng6 utalandé at. A hirdetés dija el6re kuldendé.

BUNDAK legolcsébban, ala- JOL  FOz6, jo  csaladbol TANITONG levelezne sebe-
kitdsok jutanyosan KOKAY valé héazvezet6né nagymo- stlt katonatiszttel, vagy
ENDRE sz(icsmesternél, sason kival ~minden mun- kpar katonaval. .Egyedul
Vilmos csaszar-ut 10. Tele- kara felvétetik. Dr. Besse- maradtam* jeligére.
fon: 386-784. nyei Lajosné, Debrecen, . .

. Kirtos-utca 5. HAVI 500 kezd6 fizetéssel
JOMEGJELENESC, kifo- o kimondottan jémegjelenés(
gastalan jellemd leany, ko- BOLDOG csaladi  otthont fiatal leanyt, pré%akisasz—
moly férfi ismeretséget ke- biztositok  elszegényedett szonynak Uzlet vezetéséhez
resi. hazassag céljabol. Le- vallasos, erkélcsos Urllanzj felveszek. Esetleg betarsul-

i

nak vagy asszonynak, al

véllalnd ~ kétszemélyes héz-
tartasom munkait és 6nallé
vezetését. Csaladtagnak te-
kinteném. Ajanlolevéllel el-

veleket »F3j
jeligére kérek.

a  magany< hat. .Angéra* jeligére.

SzEP, csinos, komoly uri-
ledny, 18 éves, megismer-
kedne kizarolag diplomas,

ELZALOGOSITOTT éksze-
reit, ezustjeit Kkivaltom és

legmagasabb aron megve- latott megkeresést. Juhasz korrekt ari fiaval. Levele-
szem.  Brlllianst,  ezistot Mihaly, Eger.Varm. Hegyk. ket: .Katalin* jeligére a
legmagasabb aron veszek: Tanacs, Széchenyi-utca 30 kiadoba kérek.
Baross-ékszerhaz, Groész, cimre kérek '

~Naross-utca 83, Telefonal- ’ OROKBE menne tizenki-
jon: 140-969. MINDENFELE BELYEG- lencéves iskolazott leany

UGYBEN bizalommal ke- dricsaladhoz vagy uarinéhoz.

TISZTVISELONO  kereske-

A114 resse fel a »Hoédtava« els6 Ha anyagi tdmogatés szik-
ﬁ:lr?s' )%/slgfsr_lgaét;?rIOkfI}aesif magyar  postaokmany és séges, akkor allasba <nenne.
e VAarosi bélyegcsereforgai- Jelige: .Csak szeretetre
igere mat, HodmezGvasarhely, Vagyom «

SZEPSEGAPOLAS jutanyos VIIL.,, Bocskai-u. 21. szam.

aron a >Florisa« kozmetikai Adas! Vétel! Csere! Kérjen ERDELYBE keresek intelli-

intézetben. »Florisa< készit- ismertetét és belépési nyi- gens koézépkord gondozonét
ményeket vidékre js kész- latkozatot. Ie\lg éslhété\(/jesk ﬁaT mgllé.
séggel kuldunk. Dijtalan . émetdl  tudol elényben.
taggcsadés, levél utjén is. F',ATA'-I el;/alt asbszo‘nl)t/ Fényképes ajanlatot fizetési
Cégtulajdonos: Varga Teri,  poyrecl) eYEIeEne Sebesy igényekkel ~ »Erdémémok-
Budapest, VII., Kardly- ka "’? an | 1sZ k‘?v kvagy né« “jeligére a kiadéba ké-
korat 1. Telefon: 226-536. omoly Orral, akinek vi- el

gaszra van szuksége és igy

ZONGORAT vagy pianin6t  kKomolyan venné a felajan- DIAKLANY szorakozas cél-

EMELET 6. AJTO.
SZABADKA, PRAGAI
DEAK-TER 3, I, MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 15.

még Kkituntetésben
g6djék, a munkénak, a dolgos, szorgalmas
kezeknek van értéke,
lesz nehéz. A gyermeket jovéje érdekében
hagyja ott. Neveltetése «okba kertl s leg-
alabb ennyivel torlessze soha le nem tor-
leszthet§ addssagat.
. Indith. Levelét tovabbitottuk. Csak
30 filléres postahelyet] melléklendé.

Agota. A m. kir. Zenemlivészeti Fé&iskola
Budapest, VI., Liszt Ferenc-tér 8.

is részesitik. Ne ag-

csak az elszakadas

BUDAPESTI 18—20 éves
leanyokkal szeretnék leve
lezni, akik, ha februarban

feljovok, szivesen megmu-
tatndk Budapest nevezetes-
ségeit 18 éves, barna, vi-
déki leany vagyok Jel-
igém: “Baratn6t keresek,*

VAGYONOSs plébanos hu-
ga levelezne jolelkd 50-es
diploméas drral hazassag
céljabol. Jeligém: .lgaz
szivet keresek.*

FOLDBIRTOKOS csalad
egyetlen lednya ezuton ke-
resi komoly ismeretségét
35—40-ig diploméas nyugdi-
jas allasa férfinak. Levele-

ket »Megbecsilés« jeligére
kérek.
TAKARITASERT -lakast,

vagy villAban héazmestersé-
get vallal egygyermekes
an?/a. »Budéara« jeligére le-
veleket a kiad6ba kérek
HATVANPERCES  gyogy
masszazst végzek petyhudt
izomra, fagyasra, vérkerin-
gés! zavarra. Telefonhivé.
149-750

Felel6s szerkeszt6 és kiadé:
Papp Jené.
Kéziratokat, kliséket, fény-
képeket nem adunk vissza
és nem Orzink meg. A lap
cikkeinek és képeinek atve-
tele és kozlése tilos. Hirde-
tési dij mm soronként 80
fillér. A hirdetések elhelye-
zésénél semmiféle kalon ki-
kotést nem fogadunk el.

A Magyar N6k Lapja, ai

azonnal, készpénzfizetésért, lott segitséget. »A remény jabol levelezne diadkfidval ~ Athenaeum rt. mélynyomasa
siirgésen vennék. Telefon: mindenek felett* jeligéjl tizenhétt6l? Jeligém: «Bu- Felel6s: Karpéati Antal
225-689. Zongoraterem. leveleket a kiaddé tovabbit. bus.« lgazgato.
SZERKESZTI Németorszagban, Svéjcban és Olaszorszagban  égési
egész — évre 48 peng6, fél évre 24 peng6, negyed evre 12
negyed évre 9 PAPP JENO peng6. A lap egy negyed évnél rovidebb id6tartamra
Egyes szam éara 1.10 peng6 nem rendelhet6 meg.

TELEFONSZAM: 187—542. FIOKKIADOHIVATALOK:
HID-UTCA 56,

UJviDtt.



Szentpétery Agnes, tobb,
asszonyokat érdekl6  nagysi-
kerti konyv szerz6jének leg-
ujabb konyve: GYETLEN
KINCSUNK, A GYERMEK. A
konyv cime jelzi tartalmanak
fontossagat. Mert van-e fonto-
sabb az életben a né, az anya
szamara, mint a gyermek. A
gyermek, akiért csaladot ala-
pit a fiatalsdg s akinek érke-
tzésére készul a né a hazassa
pillanatatol, 6t kéri ajandéku
Istent6l hazassdga = megszente-
léséll Szentpétery Agnes ebben
a nagy horderejl onyvében
megismerteti az anyékat az aj-
szulott testi és lelki gondoza-
sanak oOsszes tudnivaléival, a
gyermeknek  tizéves koraig
valé fejlédésének alland6 el-
len6rzésével, a nevelésnek eb-
ben a korban hatvanyozottan
felelGsségteljes ~szikségességé-
vel. A kivalé ir6n6 gydnged
néi szivvel komoly tanulma-
nyok alapjan, hozzaértéssel vi-
lagit ra a gyermek fejlédésével
osszefiiggé  tudnivaldkra, amit
tudnia kell minden anyanak,
hogy ép, egészséges, testileg,
szellemileg fejlett, er6s, bol-
dog. kiegyensulyozott nemze-
déket neveljenek a hazanak.
Anyadk iskolaja ez a konyv,
6k ~ felel6sek “els6 helyen™ a
gyermekért. hogy ismeret
hianya miatt a gyermek testi,
lelki fejlédése kart ne szen-
vedjen ~Minden ndének olvas-
nia kell ezt a konyvet, mert
a csaldd, a gyermek egészsége
folotti  6rkodes egész életre
sz0l6 feladata az 6 munkaja.

SZE»TFETEEY AGNIS

Fendrik Ferenc: HA SZAMUZIK
A SZERELMET regényében meg-
kap6 érdekességgel vetiti olvasoi
elé a szerepl6k  izgalmas sorsan
keresztul az élet legizgatobb,
legnagyobb szenvedélyt keltdé
[problémajat, a szerelmet és an-
nak generaciokon keresztul Ki-
kapcs6lhatatlan  hatasat az ut6-
idokra. Az egymasbafonédott sor-
sok mindig id8szerl, lebilincseld
torténetének mivészi rajza a ki-
tiné regény.

Gyomay Gyodrgy Kkitlin6 munka-
tarsunk  érdekfeszitéen izgalmas
regénye: SZERELEM A SOHAJTO
DULON a fegyelmezetlen szere-
lem drédmai Osszeltkozéseivel dob-
benti r4 az olvas6t emberi nagy
tévedésekre, amiknek kovetkez-
ményei rombolnak, szerencsétlen-
ségbe dontenek egészen artatla-
nokat A tanyai tanitoi allast
véallalé6 fiatal drileAny meghat6
kuzdelmes életét, emberfeletti har-
céat a becsuletért és a falusi gazda-
legény tiszta szerelmét, az egy-
masnakrendeltség gyonyord epo-
szat irja meg igazi ir6i mivészet-
tel az “ir6.

Dénes Gyorgy: ROMEO VACSO-
RAJA a szinészek excentrikus,
komédias, agalo, titokzatossaggal
atsz6tt  vilaganak szenzéaciés ér-
dekessége regénye. Amilyen ér-
dekfeszitéen szines, elblvols, el-
ragadtatott élet a szinészek élete,
olyan féktelenil vidam és fék-
telentl szomord az életuket le-
masolé regény s azért olyan frap-
pans az olvas6knal elért hatasa.

18 pengd

tniHii iiitsin.

<cniM

u

rentpéetedl acxes

ris MAUMSUUH

A fenti hat értékes konyvet tokban. 18 pengd
kedvezményes arért portémentesen szallitjuk
el6fizet6inknek.  Tekintettel arra,
sorozatot csak korlatozott mennyiségben hoztuk
forgalomba, ajanlatos, hogy el6fizetdink miel6bb
megrendeljék és az arat el6re bekuldjék, mert
a kés6bbi” rendeléseknek esetleg nem allana
moédunkban eleget tenni.
dését utanvéttel nem vallalhatjuk.

hogy ezt a

A konyvsorozat- kil-

Szentpétery  Agnes: HAZ
TARTASI TANACSADO cim!
konyvét harmadik  bévitet
tartalmu kiadasban jelentettik
me%. Az glfoggott két kiado-
a legbeszédesebb bizonyiték.
a konyv kivalé sikerének. £
HAZTARTASI  TANACSAD*
mindenre  kiterjed6 kalauzé
lasa mellett kénnyen és biztC
san tajékozodhatik a kompi,
kalt haztartasvezetésben tapasi -
talatlan fiatalasszony, de gyf
korlott és kivalé ~ héaziassz<
nyaink is sok uUjitast fedezhet.:
nek fel benne. konyv feldlel *
a héaztartas Osszes tudnivaldik
a bevasarlastol, lakas takarit™
son, asztalteritésen, vendégal
fogadasan, felszolgalason, t£a
lalason, étrend korszer(i 0sszJ|
allitasan keresztil ételrecept™ 1
kig.

Szentpétery Agnes: A HAI
TARTAS MAGASISKOLAJA
cimli Kitling  konyvébdl olvi
soink  kozul mar sok ezra
kaptak a helyes és egészség?
taplalkozéassal kapcsolatba
értékes tanacsot, amire irt
nagy szikségik van a haz
asszonyoknak a kuionbo*
korlatozasok miatt. Megtan
arra az asszonyt tudomanyra]
amit ezzel a gydjtészéval »hai<
tartas™ jelolunk meg Megtd
lalja benne az odvas6 az &
alakitott f6zés mellett kaloi
boz6  ételfélék ismertetésé
huaskonzervek, hentesaruk, pél
és mas sutemények, hus- é
tésztanemUek készitését, gyt
molcsok téili eltartasat, »konj
hatechnikai kulonlegessége
ismertetését.
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